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FORHOLDSREGLER VED BRUG

Det er af sikkerhedsmaessige arsager og for at undga materielle skader vigtigt at felge forholdsreglerne herunder ved brug af systemet. Overhold
altid de enkelte landes lovbestemmelser, som kan afvige fra de anbefalinger.

— Betjen kommandoerne og se oplysningerne pa skeermen, nar trafikforholdene tillader det.

/\ Forholdsregler angaende betjening af systemet
1
= — Indstil lydstyrken til et lavt niveau, sa du kan here lydene i omgivelserne.

Forholdsregler angaende navigation
— Brug af navigationssystemet erstatter pa ingen made fgrerens ansvar eller arvagenhed under kgrsel.
— Iht. de geografiske omrader kan kortet pa SD-kortet mangle nye oplysninger om ruten. Vaer opmaerksom. | alle tilfeelde har faerdselsreglerne
og trafikskiltene prioritet over angivelserne pa navigationssystemet.

Materielle forholdsregler

— Foretag ingen afmontering eller aendringer af systemet for at undga risiko for materialeproblemer og forbraending.
— Ved fejlfunktion og til al afmontering skal du kontakte en repraesentant af producenten.

Indfer ikke fremmedlegemer, defekt eller snavset SD-kort i afspilleren.

— Rengger altid skeermen med en mikrofiberklud.

Brug et SD-kort, der er tilpasset dit navigationssystem.

Forudgaende accept af de Generelle Salgsbetingelser er obligatorisk fgr anvendelse af systemet.

Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til radighed pa tidspunktet for bogens re-
digering. Vejledningen samler alle funktioner, der findes for de beskrevne modeller. Deres tilstedevaerelse afhanger af udstyrsmo-
dellen, de valgte indstillinger og oprindelseslandet. Bogen kan endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som ferst indferes i
lobet af modelaret. Skaermene i guiden er uden for kontrakt. Afhaengigt af maerket og modellen af din telefon kan nogle funktioner veere
helt eller delvist inkompatible med dit keretgjs multimediesystem.

Kontakt en autoriseret forhandler for at fa flere oplysninger.
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GENEREL BESKRIVELSE

Preset 3

Driving Eco*

Menu

Velkomstskaerm
A Audioinformationer.
B Systemmeddelelser.

C Adgang til telefonmenuen/Status for til-
sluttet telefon/Adgang til stemmegenken-
delsessektionen pa den tilsluttede tele-
fon.

D Udendgrs temperatur.
Klokkesleet.

F Navigationsvejledning og afstand frem til
naeste retningsaendring.

m

DK.4

G Kontekstuel menu.
H Koretgjets aktuelle position.
| Favoritter.

J Adgang til menuen "Android Auto™” pa
den tilsluttede telefon.

K Driving Eco/’Energi” til elbiler.
L Hovedmenu.

M Oplysninger om den resterende rejsetid
og ankomsttidspunktet pa din destina-
tion.

N Navigationsmenu.

Bemaerk: Du kan endre konfiguratio-
nen fra velkomstskeermen. Der henvi-
ses til afsnittet "Velkomstskeerm” i kapitlet
"Systemindstillinger”.

M

Hjem [y Positioner

i L -

Nylige destinationer Ladestationer Interessepunkt

Menuskarm

P Ga til foregaende side.

Q Menunavn.

R Ga til neeste side.

S Navn pa funktion eller undermenu.
T Ga tilbage til foregaende menu.



PRASENTATION AF KOMMANDOER (1/9)

Skaermbetjeninger
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (2/9)

Funktion

1 Fra en liste: Flytte sig opad.
Fra kortet: /Endre malestokken (ZOOM-mode).

2 Bekraeftelsestast.

3 Fra en liste: Flytte sig nedad.
Fra kortet: /Endre malestokken (ZOOM-mode).

Vis velkomstskaermen.

& Fem pa hinanden felgende tryk genstarter systemet.
5 Tryk: Start/stop.
Omdrejning: Indstille lydstyrken for den igangveerende kilde.
6 Direkte adgang til sektionen "Easy Park Assist”.
7 Adgang til menuen til indstilling af kerselshjselp.
8 Adgang til brugerindstillingerne.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (3/9)

Multimediefront

MEDIA

OPTIONS MENU
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (4/9)

Funktion

9 Kort try_k:_ Start/sto.p.. ‘ ‘

Omdrejning: Indstilling af lydstyrken for den igangvaerende kilde.
10 Vis velkomstskeermen.
11 Skifte spor pa en CD eller en afspilningsliste.
12 Sadan far du adgang til telefonmenuen.
13 Skubbe en CD ud.
14 Abn skaermen pa den igangveerende afspilningskilde (radio, CD audio, ...)
15 Abne den kontekstuelle menu.

Tipning:

— Navigation pa kortet.

— Op/ned: Flytte rundt i de forskellige omrader pa skaermen (gverste bjaelke, midterbjeelke, nederste bjaelke).
— Venstre/hgijre: Flytte rundt i de forskellige menuelementer.

16 Rotation:
— Flytte rundt i et omrades forskellige elementer.
— ret starrelsen pa malestokken (ZOOM-tilstand);

Tryk:

— Godkende.
17 Ga tilbage til forrige menu.
18 Ga til hovedmenuen.

19 Aflytning af radio/skifte radiobglger.

20 Veelg en ekstern lydkilde.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (5/9)

Radiofronter
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (6/9)

Funktion
21 Aflytning af radio/skifte radiobglger.
22 Start/stop.
23 Omdrejning: Indstilling af lydstyrken for den igangvaerende kilde.

24 Kort tryk: Hente en gemt radiostation frem.
Langt tryk: Gem en station.

25 Rotation: Sgg efter radiostationer, skift CD-spor.

26 Skubbe en CD ud.

27 Veelge en ekstern kilde.

28 Kort tryk: Skifte spor pa en CD eller en afspilningsliste.
Hold knappen nede: hurtig frem-/tilbagespoling i et cd-nummer.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (7/9)

Kontakt under rattet Funktion

29 Veelge en audiokilde.

30 Besvare/afslutte et opkald (telefon-mode).

SOURCE _
AUDIO il e 31,37 | Skru op for lyden af den aktuelle lydkilde.

32, 39 Skru ned for lyden af den aktuelle lydkilde.

MODE
OK 31+32 Taend/sluk lyden i radioen.
Saette et audiospor pa pause/til afspilning.

33 Skift radiotilstand (forudindstillet/liste/frekvens), eller bekraeft en handling.

34 Sage efter radiostationer/skifte spor eller audiomappe.

35 Skift medie (CD, USB osv.).

36 Skift radiofrekvensband (AM, FM1, FM2, DR1, DR2).

Kort tryk:
38 — Besvare/afslutte et opkald (telefon-mode).
— Teende/slukke for lyden.

40 Sage efter radiostationer/skifte spor eller audiomappe.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (8/9)

Betjening under rattet med

stemmebetjenlng 41 Omdrejning: Sage efter radiostationer/skifte spor eller audiomappe.
Tryk: Skift radiotilstand (foruddefinerede stationer/liste/frekvens).

MEDIA RADIO

42 Aktivér/deaktiver stemmegenkendelse.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (9/9)

Centralkommando

AUDIO

Funktion
43 Ga tilbage til forrige menu.
44 Vis velkomstskaermen.
45 Abne den kontekstuelle menu.
46 Sadan far du adgang til telefonmenuen.
Tipning:
— Flytte rundt i kortet eller i en menu/side.
— Op/ned: Navigér rundt i de forskellige menuomrader (linjen foroven, i midten,
nederst).
47 Rotation:
— Flytte rundt i et omrades forskellige elementer.
— Flytte rundt i en liste.
— ret sterrelsen pa malestokken (ZOOM-tilstand);
Tryk:
— Godkende.
48 Abn sektionen for den aktuelle lydkilde (radio, CD osv.).
49 Aktivere pauseskaermen for at gemme kortet.
50 Fa adgang til favoritter.
51 Ga til hovedmenuen.
52 Adgang til navigationssiden.
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SD KORT: BRUG, INITIALISERING

SD-kort

Et SD-kort folger med navigationssystemet.
Det indeholder bl.a. et kort over dit land eller
din gruppe af lande.

For kortet SD tages i brug, ber du tjekke, at
det ikke er last.

Der udgives regelmaessigt kortopdateringer.
De er kun tilgeengelige som download ved
at saette SD-kortet i dit navigationssystem
i computerens SD-port online i "R-LINK
Store”.

Brug kun det medfelgende SD-kort til
vedligeholdelse og opdatering af naviga-
tionssystemet. Indseet ikke kortet i andre
enheder (kamera, beerbar GPS osv.)
eller i et andet koretgj.

Det medfelgende SD-kort registrerer
ikke multimediesystemet som en ekstern
kilde til afspilning af musik, videoer eller
visning af fotos.

Indsaet SD-kortet

Med teendingen slukket indszettes SD-kortet
i SD 1 porten i dit kgretgj.

Brug kun et SD-kort, der er kompatibelt
med navigationssystemet i din bil.

Et SD-kort er skrgbeligt:

— bgj det ikke;

— saet det ind i den rigtige retning;
— tving det ikke ind.

E Tag SD-kortet ud igen

Pa hovedmenuen trykker du pa "System” og
derefter pa "Tag SD-kortet ud” for at fa SD-
kortet ud pa den korrekte made.

For at tage SD-kortet ud af SD 1 drevet, tryk-
ker du pa kortet og slipper det igen. Kortet
hopper fa centimeter ud. Traek kortet helt ud.

Du kan ogsa downloade kort, der
daekker flere lande end det medfalgende
kort (f.eks. Vesteuropa).

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med ko-
2 retgjet standset.
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ANVENDELSESPRINCIPPER (1/4)

Multimediefront 71

Navigering i en menu

Multimedieskeermen 1 giver adgang til sy-
stemfunktionerne. Rar ved multimedieskaer-
men 1 for at se siderne og abne en menu.

Bemaerk! Visse funktioner pa multimedie-
skeermen kan veere laste under kgrslen.
Bekraeft/annuller et valg

Godkend altid en eendring af parametre ved
et tryk pa tasten "Udfert”.

Skarmbetjeninger

Navigering i en menu

Tryk pa tasten 3 for at komme ind i menuen.
Brug tasterne 2 til at se telefonkontakter, ra-
diostationer, osv.

Bekraeft/annuller et valg

Tryk pa tasten 4 for at komme tilbage til vel-
komstskaermen.
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ANVENDELSESPRINCIPPER (2/4)

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

DK.16

Bekraeft/annuller et valg

Tryk pa midterknappen 6 for at godkende en
andring.

Tryk pa knappen 7 for at annullere et valg og
vende tilbage til foregdende menu.

Tryk pa knappen 8 for at vende tilbage til vel-
komstskaermen.

Multimediefacade

Navigering i en menu

Brug drejebetjeningen 5 til at flytte fra menu
til menu, godkend med et tryk pa midter-
knappen 6 for at komme ind i menuen.



ANVENDELSESPRINCIPPER (3/4)

AUDIO

Centralkommando

Navigering i en menu

Brug joysticken 11 for at flytte fra menu til
menu:

— Vip joysticken 11 opad eller nedad for at
flytte rundt i de forskellige omrader pa
skeermen (overste bjaelke, midterbjeelke,
nederste bjaelke).

— Drej joysticken 11 for at flytte rundt blandt
de forskellige elementer i et omrade.

— Tryk pa joysticken 11 for at abne et valgt
element.

— | fanemenuerne vippes joysticken 717 til
venstre eller til hgjre for at komme fra en
fane til en anden.

Bekraft/annuller et valg

Tryk pa joysticken 11 for at godkende en
aendring.

Tryk pa knappen 9 for at annullere et valg og
vende tilbage til foregaende menu.

Tryk pa knappen 170 for at vende tilbage til
velkomstskaermen.

Favoritter - Navigation

Tilfoj favorit

Fjern en favorit

Fjern alle favoritter

Kontekstuelle menuer

Fra de fleste systemmenuer kan du finde
genvejsmenuen 12, der giver hurtig adgang
til funktionerne pa den aktuelle side.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med ko-
retgjet standset.
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ANVENDELSESPRINCIPPER (4/4)

I Praesentaton af hovedmenuen [ |

Preset

Prasentation af
velkomstskaermen

Velkomstskeaermen er dit multimediesystems
standardskaerm. Den bestar af et antal gen-
veje til andre funktioner som f.eks. naviga-
tion eller radioen.

For en beskrivelse af velkomstskeermen
henvises der til kapitlet "Generel beskri-
velse”.

Bemark: Du kan andre konfiguratio-
nen fra velkomstskeermen. Der henvi-
ses til afsnittet "Velkomstskeerm” i kapitlet
"Systemindstillinger”.
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For at komme til hovedmenuen fra velkomst-
skeermen skal du trykke pa knappen "Menu”.

Systemet bestar af seks store enheder, som
alle kan nas fra hovedmenuen:

Navigation

Dette omfatter alle funktioner til satellitrute-
vejledning, vejkort, trafikmeldinger, tjenester
LIVE og advarselsomrader.

Denne funktion ggr det muligt at admini-
strere radioen samt afspilning af audio- og
videofiler.

-t: Telefon

Denne funktion bruges til at tilkoble en mo-
biltelefon til systemet og anvende den i
handfri tilstand.

Multimedia

Denne funktion omfatter administrering af
visse typer udstyr som bakkamera, informa-
tionscenter og Driving Eco, samt visse ele-
menter, der er specifikke for elbiler.

Tjenester

Denne funktion omfatter onlinebutikken
R-Link Store og applikationerne.

m SyStem

Denne funktion ger det muligt at indstille
forskellige parametre i multimediesystemet
som f.eks. visning, sprog, dato og klokke-
sleet...



START, STOP (1/2)

Sikkerhed
Advarsel: Ker altid sikkert, og overhold de lokale trafikregler.

Informationsdeling er tilladt &

Du har valgt at dele oplysninger uden for dette keretaj. Du kan til enhver
tid 2endre denne indstilling i menuen Tienester.

I"Skift indstillinger

| [Tatort | [Sorog

Start

Multimediesystemet starter automatisk, nar
teendingen tilsluttes. | andre tilfaelde skal du
trykke pa start/stop-tasten @.

Nar koretgjet startes, viser systemet en sik-
kerhedsskeermbillede, som giver dig mulig-
hed for at se, hvilke data, der deles, hvis der
er netforbindelse til stede. P& dette skaerm-
billede har du mulighed for at indstille visse
funktioner:

— Tryk pa knappen "Skift indstillinger” 1 for

at tillade eller afvise deling af data;

Samtykke til informationsdeling |
Dette keretaj bruger muligvis programmer, som krasver, at der indsamles |
og videregives oplysninger om din rejse, f.eks. koretgjets position, fl fene-
ste- eller informationsudbyderen..

Accepterer du, at tjenester deler data uden for dette karetej? \n Tryk pa
Hizelp for at f& vist flere detaljerede oplysninger

Nej Hizelp

— Tryk pa knappen "Udfert” 2 for at be-
gynde at anvende multimediesystemet;

— Tryk pa knappen "Sprog” 3 for at eendre
systemets sprog;

— Tryk pa knappen "Hjeelp” 4 for at se mere
detaljerede oplysninger.

Systemet viser en skeerm for at bekreefte
godkendelse af datadeling, nar du har tryk-
ket pa knappen "Skift indstillinger 1”.

Stop

Nar teendingen slukkes, stopper systemet
automatisk, senest nar fgrerdgren abnes.

Nar teendingen tilsluttes, skal du trykke pa
start/stop-tasten @ pa multimediesyste-
met.
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START, STOP (2/2)

Nulstilling af systemet

For at nulstille alle systemparametre og/eller
slette alle personlige oplysninger skal du i
hovedmenuen skal du veelge "System” og
derefter "Fabriksnulstilling”, felg instruktio-
nerne pa skeermen.

Bemaerk: Nulstilling af systemet medfarer
sletning af alle applikationer.
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Skaerm for temperatur/ur

Denne skaerm vises ved abning af fererdg-
ren for teendingen tilsluttes.

Den vises, nar systemet er slukket: med
teendingen tilsluttet, skal du trykke pa start/
stop-knappen @ pa multimediesystemet.
Systemet stopper derefter ruteanvisningen,
og viser en enkel skeerm med tidspunkt og
udendgrs temperatur.



TILFQJE, ADMINISTRERE FAVORITTER

Preset

Driving Eco

Tilfoje favoritter

Fra hovedskaermen trykkes pa knappen 1.
Med menuen “"Favoritter” kan du admini-
strere fire typer favoritter:

— ”Navigation” 2;

— "Radio” 3;

"Telefon” 4;

— "Applikationer” 5.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

Favoritter - Navigation

Tilfoj favorit

Fjer en favorit

Fjern alle favoritter

Tilfeje en navigationsfavorit 2.

Veelg den fgrste tomme plads A eller "+" og
derefter "Tilfgj favorit”. Veelg en favorit fra
listen for at tilfgje en gemt destination til fa-
voritter.

Bemaerk: For at tilfgje en navigationsfavo-
rit skal du ferst have gemt en adresse. Der
henvises til afsnittet "Bekreeft destination” i
kapitlet "Indtast en destination”.

Tilfej en favorit-radio 3

Veelg en tom plads A eller "+" og derefter
"Tilfgj favorit”. Veelg en favorit pa listen for at
tilfgje en preset radio til favoritter.

Tilfoj en telefon-favorit 4

Veelg en tom plads A eller "+" og derefter
"Tilfgj favorit”. Vaelg favoritten fra listen for at
tilfeje en kontakt. F& mere at vide i kapitlet
"Administrer telefonbogen”.

Bemaerk: En kontakt, der er tilfgjet som fa-
vorit, forbliver synlig for alle brugere af ka-
retgjet, uafhaengigt af den tilsluttede telefon.

Tilfej en applikationsfavorit 5

Veelg en tom plads A eller "+" og derefter
"Tilfgj favorit”. Veelg favoritten fra listen for at
tilfgje en installeret applikation til favoritter.

Fjern favoritter

For at slette en favorit skal du trykke pa "+"
og derefter pa den enskede favorit og pa
"Fjern en favorit”’. Der vises en bekreeftel-
sesbesked, og du skal trykke pa "Slet” for
at bekraefte. Du kan slette alle favoritter ved
at trykke pa "+" og derefter pa "Fjern alle fa-
voritter”. Der vises en bekreeftelsesbesked,
og du skal trykke pa "Slet” for at godkende
sletningen.
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ANVENDELSEN AF STEMMEGENKENDELSE (1/6)

Stemmegenkendelsessystem

Dit multimediesystem er udstyret med en
stemmegenkendelsesfunktion. Den giver
mulighed for stemmebetjening af visse funk-
tioner og applikationer i multimediesystemet
og i din telefon. Dermed kan du bruge mul-
timediesystemet eller din telefon og stadig
beholde haenderne pa rattet.
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Aktivering af
multimediesystemets
stemmegenkendelse

Du kan bruge stemmebetjening til at ringe
til en kontakt i telefonbogen, angive en
destination, skifte radiostation osv. uden
at rgre skaermen. Tryk kort pa stemme-
genkendelsesknappen 1 pa rattet eller
pa 2 pa keretgjets betjening under rattet.
Multimedieskeaermen viser hovedmenuen for
stemmestyring.

MEDIA RADIO

=)

Fra stemmestyringens hovedmenu kan du
bruge stemmestyringen til at styre tre funk-
tioner i dit multimediesystem:

— Navigation.
— Telefon.
— Installerede applikationer.

Bemaerk: Placeringen af stemmegenken-
delsesknappen varierer fra bil til bil (betje-
ning pa selve rattet eller pa ratstammen). Se
i koretgjets brugervejledning for at f& yderli-
gere oplysninger.



ANVENDELSEN AF STEMMEGENKENDELSE (2/6)

Farvede punkter

De farvede punkter tjener til at optimere
stemmegenkendelsen:

g o st e — Grgnt punkt: Optimal stemmegenken-
delse.

T N Q — Orange punkt: Korrekt stemmegenken-
Destination Telefon Programmer delse.

— Radt punkt: Middel stemmegenkendelse.

M Amiut |
- !

Indikator for
stemmegenkendelse 3

Indikatoren for stemmegenkendelse 3
bestar af farvede punkter og et midterikon.

Midterikon

Afheengigt af systemets tilstand kan der
blive vist forskellige midterikoner:

— "Mikro™ikon: Systemet er klar til at mod-
tage stemmestyringskommandoer.

— Indlaeser’™-ikon: Systemet indlaeser data.

— "Hgijttaler’-ikon: Systemet giver dig oplys-
ninger via en programstemme.
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ANVENDELSEN AF STEMMEGENKENDELSE (3/6)

Hovedmenu for stemmestyring

T |

Destination Telefon Programmer

e asit |
I J

Styring af navigation via
multimediesystemets
stemmegenkendelse

Du kan indtaste en navigationsadresse via

stemmestyringen, der er integreret i dit mul-
timediesystem. For at gare dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— Nar systemet kommer med et lydsignal,
skal du sige "Destination".
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Ny adresse

Eksempel: Radhuspladsen 7, Kebenhavn

[&Tibage |
g

— Sig "Positioner" og dikter derefter den
fuldsteendige destinationsadresse
(nummer, gadenavn, destinationsby).

— Systemet angiver den indtalte adresse,
godkend destinationen for at pabegynde
rutevejledningen.

Bemaerk: Tal hgjt og tydeligt. Brug stem-
megenkendelsesindikatoren for at optimere
stemmegenkendelsen.

Bemaerk: Du kan ogsa indtaste en adresse
eller en nylig destination fra hovedmenuen
for stemmebetjening. For at gere dette skal
du trykke pa stemmebetjeningsknappen, og
derefter sige "Positioner" eller "Nylige de-
stinationer" og fremsige en adresse eller
veelge din destination.

Forholdsregler angaende na-
A vigation

Brug af navigationssystemet

erstatter pa ingen made fo-

rerens ansvar eller arvagenhed under
karsel.




ANVENDELSEN AF STEMMEGENKENDELSE (4/6)

Hovedmenu for stemmestyring

T |

Destination Telefon Programmer

M atsiut |
- J

Opkald til kontaktperson/
telefonnummer via
stemmegenkendelse

Du kan ringe til en kontaktperson i telefon-
bogen eller et telefonnummer via stemme-
styringen, der er integreret i dit multimedie-
system. For at gare dette:

— Kontrollér, at telefonen er tilsluttet multi-
mediesystemet (Se kapitlet "Tilslut, fra-
kobl en telefon”).

Ring op til et nummer

0031 123 456 789 100

Ring til J

" Slet

[ Tibage Start forfra

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— Nar systemet kommer med et lydsignal,
skal du sige "Telefon".

— Sig navnet pa den kontaktperson eller det
telefonnummer, som du gnsker at ringe
til.

Bemazerk: Det anbefales at diktere numme-

rets tal et efter et.

— Systemet angiver detindtastede nummer,
sig nu "Ring til" for at ringe til det dikte-
rede nummer, eller "Slet" for at diktere et
nyt nummer.

Bemaerk: Du kan ogsa ringe til en gemt kon-
takt eller et nummer fra hovedmenuen for
stemmebetjening. For at ggre dette skal du
trykke pa stemmestyringsknappen og sige
navnet pa kontaktpersonen eller det telefon-
nummer, du gnsker at ringe til.

Bemaerk: Du kan sige navnet pa kontakten
eller vedkommendes nummer direkte fra ho-
vedsiden. For at stoppe syntesestemmen
ved udtalen af et navn eller nummer pa en
telefonkontakt skal du trykke pa mute-knap-
pen Iﬁ: pa betjeningen under rattet.
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ANVENDELSEN AF STEMMEGENKENDELSE (5/6)

Abning af en applikation Bemaerk: Du kan ogsa abne applikationen
i multimediesystemet via R-Link Store fra stemmestyringens hoved-

menu. For at ggre dette skal du trykke pa
stemmegenkendelse stemmebetjeningsknappen og sige "Kar ap-

Du kan abne en applikation i multimediesy- plikationen R-Link Store”.
stemet via multimediesystemets integrerede
stemmestyring. For at gere dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— Nar systemet kommer med et lydsignal,
skal du sige "Programmer".

— Sig navnet pa den applikation, du gnsker
at igangsaette, for straks at begynde at
bruge den.
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ANVENDELSEN AF STEMMEGENKENDELSE (6/6)

Aktivering af telefonens
stemmestyring med
multimediesystemet

For at bruge din telefons stemmestyrings-
system sammen med dit multimediesystem
skal du:

— Slut din telefon til multimediesystemet (se
kapitlet "Tilslut, frakobl en telefon”).

— Sorg for, at telefonen har en stemmesty-
ringsfunktion, der er kompatibel med dit
multimediesystem.

Bemaerk: Hvis stemmegenkendelsesfunk-
tionen i din telefon er kompatibel med mul-
timediesystemet, vises piktogrammet 4 i
menuen "Administrer enheder". Se kapit-
lerne "Tilslutning, afbrydelse af en telefon"
og/eller "Tilkobling, frakobling af en telefon"
for at fa flere oplysninger.

I3 Kaspers telefon

Tilfo] apparat

Bemaerk: Hvis du gnsker at bruge telefo-
nens stemmestyring sammen med multime-
diesystemet, skal du sgrge for, at du er i et
omrade med netveerksdaekning.

For at forbinde telefonens stemmestyrings-
system med multimediesystemet skal du
trykke pa stemmestyringsknappen og holde
den nede. Multimedieskaermen viser telefo-
nens hovedmenu for stemmestyring.

For at genstarte telefonens stemmestyrings-
system skal du trykke kort pa keretgjets
stemmestyringsknap.

For at afslutte forbindelsen mellem telefo-
nens stemmestyring og multimediesystemet
skal du trykke pa stemmestyringsknappen
og holde den nede.

Fra stemmestyringens hovedmenu kan du
bruge stemmestyring til at styre visse funk-
tioner og applikationer pa din telefon.

Stemmestyring deaktiveres:

— Ved bakkgrsel,
— Under et opkald.

Bemaerk: Stemmestyringssessionen deak-
tiveres automatisk efter nogle sekunders in-
aktivitet.

Brug af telefonens stemmestyring
sammen med multimediesystemet
kreever brug af mobilnetvaerksdata, hvil-
ket kan medfere yderligere omkostnin-
ger ud over dit telefonabonnement.
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INDTAST EN DESTINATION (1/5)

n ”Navigation” menu

Fra hovedmenuen trykkes pa "Navigation”.

Fra menuen "Navigation” skal du trykke pa
knappen "Ker til...” for at indtaste din desti-
nation.

ﬁ ”Kor til...” menu

Denne menu giver dig forskellige metoder

til at angive en destination:

— Indtast en adresse i rubrikken
"Positioner” pa en af felgende mader:
— Indtastning af en fuldstaendig
adresse (by, gade og husnummer).
— Sagning efter postnummer.
— Veelg en Bymidte,
— Valg af et vejkryds eller en over-
skeering.

— Valg af en "Hjem”.

— Valg af en adresse blandt "Gemte posi-
tioner”.
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— Valg af en destination blandt "Nylige
destinationer”.

— veelg endestination efter "Ladestation”
(elkgretg;j).

— Valg af en adresse ud fra et
"Interessepunkt” (IP).

— Valg af en "Punkt pa kort”.

— Valg af en "Breddegrad” og en
"Leengdegrad”.

A e

Med denne rubrik kan du starte rutevej-
ledning til dit hjem.

For at gemme din bopeelsadresse bruges
menuen “Indstillinger”, og derefter "Skift
hjemmeadresse”.

”Gemte positioner”

Rubrikken "Gemte positioner” indeholder
de gemte foretrukne destinationer (ar-
bejdsplads osv.).

— Veelg i menuen "Ker til...” rubrikken
"Navigation”.

— Veelg "Gemte positioner” og godkend.

— Veelg den gnskede destinations-
adresse fra adresselisten for at pabe-
gynde rutevejledningen.

Du kan administrere dine gemte adres-
ser i menuen ’Indstillinger”; veelg
"Administrer gemte positioner”.

Bemaerk: lkonet "Gemte positioner”
giver dig adgang til gemte adresser, og
hvis der behov for det, giver knappen "+"
mulighed for at tilfgje adresser.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
(]

retgjet standset.




INDTAST EN DESTINATION (2/5)

Il-'qli-i Indtast en ”Positioner”

Med denne rubrik kan du indtaste en
delvis eller en hel adresse: Land, by,
gade og husnummer.

Farste gang du tager systemet i brug, vil
systemet bede dig om at veelge destina-
tionslandet.

Ud fra fglgende anvendelser kan du
sammenseette navnet pa den gnskede
by eller dens postnummer med tasta-
turet 3. Systemet kan vise dig flere by-
navne i omradet 1.

— Tryk pa det viste bynavn for at be-
kreefte;

— abn listen med alle resultater for din
sggning ved at veelge "Liste” 2;

— veelg den gnskede by;

— folg samme procedure for felterne
"gade” og "Husnummer”.

gade

Y Paris (Centre)

I 0. arrondissement, Paris

Bemaerk: Systemet gemmer de sidst indta-
stede byer i hukommelsen. Du kan veelge en
af disse byer direkte ved at trykke pa 1-om-
radet.

Bemaerk: Kun adresser, som systemet
kender i det digitale kort, kan angives.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

”Nylige destinatio-
ner”

Med denne rubrik kan du veelge en de-
stination fra listen over sidst anvendte
adresser.

Disse programmeringer foregar automa-
tisk.

— Veelg sektionen "Ker til...” i menuen
"Navigation”, og veelg derefter "Nylige
destinationer”;

— veelg en adresse pa listen over gemte

destinationer for at begynde rutevej-
ledningen.
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INDTAST EN DESTINATION (3/5)

E ”Ladestation”

Denne menu giver dig mulighed for at
finde en ladestation til dit elkgretgj og for
at planleegge en rute dertil.

Bemaerk: Du kan administrere dine
personlige stationer via menuen "EV-
indstillinger”. Fa mere at vide i kapitlet
"Navigationsindstillinger”.

Bemaerk: Dine personlige ladestationer
gemmes i navigationssystemet, mens
den generelle liste over ladestationer
gemmes i kortet SD.

Kun listen pa SD-kortet kan opdateres,
og kun dine personlige ladestationer kan
styres fra navigationssystemet.
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E ”Interessepunkt” (POI)

Et interessepunkt (IP) er en service,
en bygning eller en turistattraktion, der
ligger i neerheden af en placering (start-
stedet, destinationsbyen, pa vejen, osv.).

IP’erne er inddelt i forskellige kategorier
af typen restauranter, museer, parke-
ringspladser ,osv.

Du har flere muligheder for at sgge efter
et IP:

— Kategorien;
— navnet pa det gnskede IP.

Veelg i menuen Navigation rubrikken
"Ker til...” og derefter "Interessepunkt” og
godkend.

Sag efter IP-kategori

— Veelg sektionen "Kgr til...” i menuen
"Navigation”, og veelg derefter
"Interessepunkt’;

— Veelg spgeomradet: "Neer min posi-
tion”, I by” eller "Neer hjem”;

— veelg den gnskede kategoritype;

— veelg det gnskede IP pa den foresla-
ede liste, og tryk derefter pa knap-
pen "Veelg” pa multimediesystemets
skeerm for at begynde navigation til
denne placering.

Sagning efter navn pa IP

Indtast navnet pa det IP, du ensker at
finde, hvorefter systemet automatisk
sgger efter det.



INDTAST EN DESTINATION (4/5)

B

”Punkt pa kort”

Med denne funktion kan du angive
en destination fra kortet. Fra menuen
"Navigation” skal du veelge "Ker til...” og
derefter "Punkt pa kort”.

Flyt kortet for at placere cursoren pa din
destination og godkend: systemet bereg-
ner ruten.

%O “Langde/breddegrad”

Med denne funktion kan du angive en
destination vha. bredde- og laengdegra-
derne.

Af sikkerhedshensyn skal disse
/'\ justeringer foretages med kg-
2 retgjet standset.

Bekraeft destination

Nar du har indtastet oplysningerne om din
destination, viser systemet en oversigt over
ruten til godkendelse. Nar ruten er bekraef-
tet, beregner systemet ruten. Beregningen
sker som standard ved at veelge den hurtig-
ste rute.

Bemaerk: Kriterierne for beregningen kan
andres i indstillingerne.

Efter beregningen viser systemet sammen-
fatningen af navigationen, og giver dig to
valgmuligheder:

— 7"+" ggr det muligt at se rutedetaljer i
forskellige former. F& mere at vide i af-
snittet om "Ruteoplysninger” i kapitlet
"Rutevejledning”, aendr ruten, og gem
den.

— "Udfert”, rutevejledningen starter.

Bemaerk: hvis du ikke bekraefter, lukkes
denne side efter ti sekunder, og rutevejled-
ningen startes automatisk.

Bemark: Afhaengigt af keretgjets ladeni-
veau, og hvis destinationen kan nas, gar ru-
tevejledningen i gang. Hvis ladeniveauet er
utilstreekkeligt, foreslar systemet at sgge et
ladestik pa ruten.

Bemaerk: ”IQ Routes™” er en funktion, der
optimerer kgretiden med statistiske data og
ger det muligt at beregne ruter alt afhaen-
gig af den generelle trafik, alt efter dag og
tidspunkt. For at aktivere eller deaktivere
denne funktion henvises der til kapitlet
"Navigationsindstillinger”.

Garanti for opdatering af kortet

Efter levering af din nye bil har du ca.
60 dage til at opdatere kortet gratis.

Efter denne tidsfrist skal du betale for opda-
teringer.

Fa mere at vide hos en forhandler af mzerket.
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INDTAST EN DESTINATION (5/5)

Bemaerk! Kilden til de modtagne trafikoplys-
ninger vaelges automatisk af multimediesy-
stemet (LIVE, hvis du har et abonnement).

Sarlige funktioner for el-koretojer

Pa kortet kan du med grgnt se den del af
ruten, der kan gennemfgres. Den del af
ruten, der ikke kan gennemfgres uden en
genopladning, vises med radt.

Hvis keretgjets opladningsniveau er tilstraek-
keligt, vises et ternet flag under rutefanen 4.
G Hvis keretgjets opladningsniveau ikke er til-
s straekkeligt, vises et ternet flag med et lyn pa
en rgd baggrund under rutefanen 4.

Hovedindhold af den valgte rute

Et resumé af ruten vises, nar ruten er blevet
beregnet efter du har valgt din destination.

Skeermen har to faner:

— fanen "rute” 4 giver mulighed for at vise
en oversigt over din rute;

— Fanen "Live" 5 viser trafikoplysninger i re-
altid (med abonnement).

Bemaerk: Tryk pa en af fanerne for at se ind-
holdet.
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LYDSTYRKE OG STEMME

Lydniveau

Tilpas lydstyrken

For at indstille lydstyrken skal du bruge lyd-
knappen til multimediesystemet under en
stemmebesked eller fra menuen "System”,
“Lydindstillinger”, og derefter "Lydniveauer”,
og derefter indstille fglgende lydstyrker:

— Hovedlydstyrke.

— handfri;

— Telefon ringetone;

— Navigation;

— syntetisk stemme;

— Parkeringsassistent;

— heendelser.

Tryk pa "Udfert” for at gemme lydstyrker.

Lydstyrke justeres
«. ift. hastighed;

Denne funktion ger det muligt for multime-
diesystemet at justere lydstyrken automatisk
ifalge koretgjets hastighed.

Du kan justere fglsomheden ved hjeelp af
knapperne "+” og "-".

Afspilning

Oplaesning sker via dit navigationssystem.
Den giver dig mundtlige instruktioner, mens
du kerer. Den kan give retningsanvisninger
(for eksempel: drej til hgjre) og informationer
pa vejskilte.

Bemaerk: Stemmegenkendelsen fungerer
udelukkende med oplaesning.

Optagede stemmer

De gemte menneskestemmer er stem-
mer, der er optaget af en skuespiller eller
en skuespillerinde.

Bemaerk: De gemte stemmer giver dig
udelukkende forenklede rutevejlednin-
ger.

Q Stemme

Dit system giver dig mulighed for at veelge en
gemt syntese- eller en menneskestemme.

Denne stemme kan bruges til stemmestyret
vejledning.

For at sendre den stemme, der anven-
des i dit navigationssystem, skal du veelge
"Navigation” i hovedmenuen og derefter
"Indstillinger” og "Stemme”.

Veelg en stemme i listen.
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AFLASE ET KORT

Kortets legende

A Skilt med fartbegreensning (den an-
givne hastighedsvaerdi afhaenger af den
valgte enhed). Der henvises til kapitlet
"Systemindstillinger” for flere oplysninger
om valg af enheder.

Bemaerk: Skiltet bliver rgdt og blinker,
hvis hastigheden overskrides.

B Zoom, rgr ved luppen for at fa vist zoom/
knapperne foran og bagved.

C Navnet pa naeste hovedvej eller, hvis
dette ikke er tilfeeldet, oplysninger om
naeste vejskilt.
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Kvalitet af udeluft.

Telefonoplysninger.

Udendears temperatur (vejrudsigt).

Aktuel tid.

Kontekstuel menu.

Afstand og angivelse af neeste retnings-

eendring/Indstilling af lydstyrken af rute-

vejledningsangivelser.

Oplysninger om audiosystemet.

Koretgjets aktuelle position.

Tilbage til foregaende side.

M Trafikoplysningsbjeelke: Visning af heen-
delser pa ruten, indikator for modtagelse
af trafikoplysninger, adgang til trafikkor-
tet.

N Oplysninger om din rute, sasom an-
komsttidspunkt, den samlede resterende
afstand og muligheden for at na dit mal
(ternet flag eller flag med et lyn pa rgd
baggrund) /Ruteoversigt.

O Kompas/mode 2D/3D.

Bemaerk: Det er kun muligt at fa adgang
til navigation i fuld skeerm fra fanen
"Navigation” i hovedmenuen.

STIomMmo

~X <

Kortets farver

Du kan @andre farverne pa Kkortet:
fra hovedmenuen skal du veelge
"Navigation”,”Indstillinger” og derefter "Skift
kortfarver”

Kartografiske symboler
Navigationssystemet bruger symbolerne Q
til at vise interessepunkter (IP).

Ladestationer

(El-koretgj)

Navigationssystemet bruger symbolet P til
at vise ladestationer.



RUTEVEJLEDNING (1/4)

Rutebilleder

Nar du naermer dig en vejaendring (pa de vig-
tigste vejforbindelser), kan systemet skifte
til "Vis vejbanebillede” mode: Et 3D-billede
giver et nzerbillede af vejkrydset med en ret-
ningspil samt trafikskilte.

For at deaktivere vejbanebilleder henvises
der til afsnittet "Avancerede indstillinger” i
kapitlet "Navigationsindstillinger”.

Skaerme til rutevejledning

Kort med vejkryds

Under rutevejledning, fer hver retningsaen-
dring, zoomer systemet gradvist ind pa vej-
krydset.

For at deaktivere automatisk zoom hen-
vises der til afsnittet "Avanceret” i kapitlet
"Navigationsindstillinger”.

Stemmevejledning

Under rutevejledning giver systemet dig for
hver retningseendring stemmevejledninger.

For at deaktivere eller genaktivere stem-
mevejledningen, henvises der til kapitlet
"Navigationsindstillinger”.

Forholdsregler angaende na-
A vigation
(]
Brug af navigationssystemet
erstatter pa ingen made fo-

rerens ansvar eller arvagenhed under
karsel.
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RUTEVEJLEDNING (2/4)

Ruteoplysninger

Med denne funktion kan du se din rute for
rutevejledning. Tryk pa knappen "+" og der-
efter pa "Ruteoplysninger” efter at have ind-
tastet en destination.

Du har fglgende valgmuligheder:

— ’Vis instruktioner”.

— "Vis rutekort”.

— "Vis rutedemo”.

— "Ruteoversigt”.

— "Vis destination”.

"Vis trafik pa ruten”.
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i ”Vis instruktioner”

Med denne funktion kan du se kgreplanen.

Der vises flere detaljer om ruten:
— pil for retningsaendring;

— vejtyper;

vejnavne;

Kilometer fgr forgreningspunkt.

A
il ”Vis rutekort”

Med denne funktion kan du se rutekortet.

ﬁ ”Vis rutedemo”

Med denne funktion kan du se en demon-
stration af ruten.

5.[ -
= ”Ruteoversigt”

Med denne funktion kan du vende tilbage
til foregaende skaerm. Oplysningerne om
rutens tid, kilometre og type ("IQ Routes™”
aktiveret/deaktiveret) vises.

Bemeerk: For at komme direkte til denne
side fra navigationskortet, trykkes pa din
rutes informationsblok.

”Vis destination”

|

Med denne funktion kan du fa vist retnings-
ndringerne som et billede.

”Vis trafik pa ruten”

Med denne funktion kan du se alle trafik-
uheld pa din rute.



RUTEVEJLEDNING (3/4)

.. Skift rute

For at aendre ruten skal du fra menuen
"Navigation” veelge "Skift rute” og derefter
en af de foreslaede valgmuligheder.

Systemet beregner ruten, inklusive omve-
jen.

Bemaerk: du kan fgje flere etaper til din rute.

Forholdsregler angaende na-
A vigation
[

Brug af navigationssystemet
erstatter pa ingen made fo-
rerens ansvar eller arvagenhed under
karsel.

@ ”Beregn alternativ”

Veelg denne menu, sa dit system stopper
den igangvaerende rutevejledning.

For at genoptage rutevejledningen veelges
"Ker til...” og derefter "Nylige destinationer”.

o ol
ﬁ"' ”Annuller rute”

Veelg denne menu, sa dit system stopper
den igangveerende rutevejledning.

For at genoptage rutevejledningen veelges
"Kear til...” og derefter "Nylige destinationer”.

rﬁ ”Rejs via”

Veelg denne menu til at aendre din rute,
sa den passer til et specifikt sted, hvis du
f.eks. skal samle en person op pa vejen. Du
kan veelge stedet, du vil kere gennem, pa
samme made som du vaelger en destination.

Du har de samme valgmulighe-
der: “Positioner”, "Gemte positioner”,
"Interessepunkt” og "Punkt pa kort”.

Dit system beregner en ny rute, som gar
gennem det sted, du har valgt, fer du nar din
destination.
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RUTEVEJLEDNING (4/4)

H ”Undga vejsparring”

Veelg denne menu, hvis der er en vejspaer-
ring eller kg foran dig, som ikke er oplyst
med "Trafikoplysninger”.

Du skal derefter vaelge den ruteafstand, du
gnsker at undga.

Veelg blandt disse muligheder: "100 meter”,
”500 meter”, "2000 meter”, "5000 meter”.

Dit system genberegner ruten, sa du undgar
den del af ruten pa den valgte afstand.
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= Left

”Undga del af rute”

~* Right

Veelg denne menu for at undgé en del af
ruten. Brug denne valgmulighed, hvis du ser,
at din rute omfatter en vej eller et vejkryds,
som du gnsker at undga. Veelg derefter den
vej, du vil undga, fra listen over veje pa din
rute.

m ”Minimer forsinkelser”

Veelg denne menu, hvis dit system skal be-
regne ruten pa baggrund af de seneste tra-
fikoplysninger.



FORBEREDE EN RUTE

| 1L,
j 1_|Rome

mafe| Ruter

Du kan bruge navigationssystemet til at se
en rute pa forhand.

For at ggre dette skal du mindst veaelge tre
punkter, herunder dit startsted, et eller flere
mellempunkter og dit ankomststed.

Hvis du f.eks. vil kende rutens varighed, for
du kerer, eller vil se ruten for en forestaende
rejse.

Planlzegning af en rute:

— fra hovedmenuen vealges forst
"Navigation” og derefter "Rejseplaner”;

— Veelg et startsted, som du ville ggre det,
nar du indtaster en destination.

— Veelg et eller flere mellempunkter.
— Veelg et ankomstpunkt.

— Nar du har indtastet din rute, skal du
gemme den og derefter starte ruten ved
at trykke pa "+" og derefter pa "Sgg”.
Systemet beregner ruten, sa du kan se
detaljerne.
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TRAFIKOPLYSNINGER (1/3)

m‘ "Trafikoplysningstjeneste”

Trafikoplysninger er en tjeneste pa dit multi-
mediesystem, hvormed du kan modtage op-
daterede vejoplysninger fra de sterste lokale
kilder.

Tjenesten “Trafik” benytter TMC-
oplysningerne overfgrt via FM-bandet.
"TomTom Traffic” anvender LIVE-
tienesteoplysninger. Disse tjenester angiver
begivenhederne i form af punkter pa kortet.
Den deekker hovedvejene og opdateres
jeevnligt.

Bemaerk!: Menutitlen kan vaere "Trafik” eller
"TomTom Traffic".

Forholdsregler angaende na-
A vigation
[

Brug af navigationssystemet
erstatter pa ingen made fo-
rerens ansvar eller arvagenhed under
karsel.
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Valgmuligheder for
"Trafikoplysningstjeneste”

Hvis du vil abne valgmulighederne for
"Trafikoplysningstjeneste”, skal du i hoved-
menuen trykke pa "Tjenester”, "Navigations-
tjenester” og derefter "TomTom Traffic".

”Minimer forsinkelser”

Veelg denne indstilling for at kunne omleegge
din rute, baseret pa de seneste trafikoplys-
ninger.

”Laes trafikoplysninger”
Med denne menu kan du aktivere mulighe-
den for at fa trafikoplysninger leest op.

”Vis kort”

Med denne menu kan du se kortet samt
trafikstatussen i dit omrade. For at komme
til kortet skal du i hovedmenuen veelge
"Trafikoplysningstjeneste” og derefter "Vis
kort”.

Kortet viser den sidst sggte placering. Tryk
pa ikonet for et uheld for at fa mere detalje-
rede oplysninger herom.

”Trafikparametre”
Med denne menu kan du indstille den gn-
skede standardberegningsmetode.

"Vis trafik pa ruten”.

Med denne menu kan du fa vist en over-
sigt over alle trafikuheld pa din rute. Tryk pa
ikonet for et uheld for at f& mere detaljerede
oplysninger herom.

"TomTom Traffic”-tjeneste

Denne tjeneste er gratis i en prgveperiode.
Du kan senere udvide dit abonnement.
Tjenesten "TomTom Traffic” tilbyder hyppi-
gere opdateringer (ca. hvert tredje minut),
som deekker hoved- og biveje.
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128.3 KM

Trafikbjaelke

Trafiksegjlen findes i
"Trafikoplysningstjenester”.

| rutetilstand viser sidetrafiksgjlen de sene-
ste trafikoplysninger, der er relevante for
ruten.

Visning af trafik

Navigationssystemet informerer om trafik-
forstyrrelser:

— Ved visning af symboler pa kortet (listen
med symboler findes i slutningen af kapit-
let).

— ved stemmebeskeder i tilfaelde af genbe-
regning af ruten.

Afhaengigt af driftsstatus for
"Trafikoplysningstjeneste” vises fglgende
ikoner pa sidetrafiksgjlen:

Betydelige forsinkelser pa ruten.
Ukendt eller ubestemt situation.
Hastighedsformindskelse.
Kgdannelse.

Stillestdende trafik eller spaerret ve;j.
Afstand til neeste uheld.

TMoOOWX™

"Trafikindstillinger”

For at komme til denne menu skal du fra
menuen “Trafikoplysningstjenester” trykke
pa "Trafikparametre”.

Du kan automatisk minimere forsinkelserne
efter hver opdatering.

For at veelge preeference skal du afkrydse
feltet til hgjre for dit valg vha. den midterste
bekraeftelsestast.

Nar du har foretaget dit valg, skal du veelge
"Udfort”.

Forholdsregler angaende na-
A vigation
(]
Brug af navigationssystemet
erstatter pa ingen made fo-
rerens ansvar eller arvagenhed under
karsel.
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Symbol Betydning Symbol Betydning
Uheld Kraftig regn
Ko Sne

DK.42

B & 8 &

En eller flere lukkede veje

Lukket vej

Trafikuheld

Vejarbejde

> B b

Kraftig vind, orkan

Tage

Frost



VIS KORT

For at komme til kortfremviseren skal du
i hovedmenuen trykke pa "Navigation” og
derefter veelge "Vis kort”. Brug multimedie-
skaermen eller midterbetjeningen i de kgre-
tojer, der er udstyret med denne, til at flytte
dig rundt pa kortet.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
2 retgjet standset.

Kontekstuel menu ”+”

Tryk pa "+” for at fa adgang til falgende ind-
stillinger:

— ”"Brug denne placering til at... » ;

— "Find”;

— ”"Redigere oplysninger pa kortet”;

— "Faoij til gemte positioner”.

”Brug denne placering til at...”

Denne menu giver dig mulighed for at bruge
den valgte placering til at:

— centrere kortet pa keretgjets placering,

— navigere til punktet pa kortet,

— finde et punkt pa kortet,

— foje punktet pa kortet til Favoritter,

— foje punktet pa kortet til IP,

— korrigere kgretgjets position.

”Find”

Denne menu giver dig mulighed for at cen-
trere kortet pa:

— Dit hjem.

— En gemt adresse.

— En adresse.

En nylig destination.

Sagning efter en ladestation.

Et interessepunkt.

Din position.

En breddegrad og en lsengdegrad.

”Redigere oplysninger pa kortet”

Denne menu giver dig mulighed for at ak-
tivere/deaktivere parametre pa kortet som:
— Trafik.

— Navne.

— Interessepunkter.

— Ladestationer til el-karetgjet.

— Satellitbilledets kortbaggrund.

— GPS-koordinater GPS.

”Foj til gemte positioner”
Denne menu ger det muligt at tilfeje den
valgte placering pa kortet til gemte adresser.

Giv din favorit et navn, der er nemt at huske.
Navigationssystemet vil altid foresla et navn,
som normalt er adressen pa favoritten.
Begyndt at skrive pa multimedieskeermen
for at indtaste et navn.
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Dit system omfatter navigationsservices. Du
har mulighed for at supplere disse tjenester
ved at abonnere pa TomTom LIVE-tjenester
mod betaling.

— Navigationstjenester omfatter trafikoplys-
ninger og placeringer af faste fotofeelder
(afhaengigt af den lokale lovgivning).

— LIVE-tjenester (mod betaling, via abon-
nement) omfatter trafikoplysninger, pla-
cering og opdateringer af faste og mobile
fotofaelder samt vejropdateringer.

Bemark: Tjenesten "TomTom Traffic"
kaldes "Trafik”, hvis abonnementet pa LIVE-
tjenesten ikke er aktiveret.

Der tilbydes en preveperiode pa LIVE-
tienester. Nar denne prgveperiode er udlg-
bet, kan du forleenge abonnementet pa disse
LIVE-tjenester online pa www.myrenault.
com.

Adgang til navigationsservices
For at fa adgang til "Navigations-tjenester”:

— Fra hovedmenuen
"Navigation”.

trykkes pa

— Veelg "Navigations-tjenester”.

ﬂ ”TomTom Traffic”

Der henvises til kapitlet "Trafikoplysninger”.

Du skal bruge et igangveerende gyldigt
abonnement for at fa adgang til LIVE-
services. Indholdet af LIVE-tjenester kan
variere.

| nogle lande er det forbudt at
A downloade og aktivere indstil-
lingen til fotofeeldeadvarsler, og

kan udgere en overtreedelse af
bestemmelserne.
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”Fotofaelder”

Denne tjeneste giver dig mulighed for at fa
vist placeringen af mobile fotofaelder i real-
tid, sorte pletter med uheld og faste fotofael-
der.

De seneste opdateringer af fotofaelder in-
stalleres automatisk, hvis der findes et gyl-
digt LIVE-abonnement.

Med "Fotofeelder” far du i tilleeg til faste fo-
tofeelder ogsa advarsler om mobile fotofael-
der. Oplysningerne hentes i realtid baseret
pa oplysninger fra andre brugere.

Du kan deaktivere denne funktion ved at ga
til menuen "Fotofaelder” for LIVE-tjenester.

Bemaerk: Vedrgrende mobile radarer, gives
informationen, sa snart et medlem af feelles-
skabet sender den til databasen.

Bemaerk: Afhaengigt af lokale begraensnin-
ger vises fotofeelder muligvis ikke.
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@‘ ”"MyTomTom LIVE”

Denne tjeneste ger det muligt for dig at finde
udlgbsdatoen for abonnementstjenester.

Abonnement pa tjenester kan fornys via
R-LINK Store eller pa www.myrenault.com
ved at veelge de(n) gnskede tjeneste(r).

Du skal angive en gyldig email-adresse i
denne tjeneste. En meddelelse med op-
lysning om abonnementsbetingelserne for
de valgte tjenester vil blive sendt til denne
adresse. For yderligere oplysninger henvi-
ses til kapitlet "Download og installation af
applikationer”.

Bemeerk: Hvis du vil vide mere om tilgaen-
geligheden af LIVE Services i dit land, skal
du kontakte et autoriseret vaerksted.

=1 "';_\ "Veiret”
Cd

Denne tjeneste giver adgang til femdagns-
udsigter for det sted, du vaelger.

Z —  "Tilsluttet Services
L ZE.

Tilsluttet Services Z.E. er forbeholdt elbiler.
Se kapitlet "Tilsluttet Services Z.E.” for at fa
flere oplysninger.
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Z E "Tilsluttet Services
L= ZE.

Disse tjenester er forbeholdt elbiler og giver
mulighed for at finde frem til en ladestation.
Tjenesterne viser ogsa, om stationerne er
ledige samt specifikationer for de pageel-
dende stationer.

De omfatter services, der er indbygget i ke-
retgjet, og andre, der er tilgeengelige uden
for keretgjet (mobiltelefon og internet).

For yderligere oplysninger henvises der til
en forhandler af bilmaerket.
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Fra dit keretgj

Dit R-LINK-multimediesystem er kompa-
tibelt med din telefon, sé& du kan lytte til
musik, falge med i trafikinformationer i real-
tid, bruge dine apps, vise dine kontakter og
mange andre tjenester.

Bemaerk: Nogle apps er ikke tilgaengelige
pa visse bilmodeller. For yderligere oplys-
ninger henvises der til en forhandler af bil-
meerket.

Denne app i dit keoretgjs R-LINK-
multimediesystem kan bruges til at finde
frem til en ladestation. Du kan ogsa i realtid
se, om den er ledig, og du far vist specifika-
tionerne for den pageeldende ladestationen.
Se afsnittet "Ladestation”.

Af sikkerhedshensyn tilrades
det kun at foretage disse juste-
ringer, nar vognen star stille.
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MY

RENAULT

”MY Renault”

Ved hjalp af din mobilapp kan du:
— kontrollere status for dit batteri;
— Programmere opladning;

— start og programmere den indledende
aircondition;

— Finde tilgeengelige opladningsterminaler i
neerheden;

— planleegge en rute med ladestationer
langs ruten;

— 0g mange andre tjenester...

Bemark: Du kan fa flere oplysninger om
kompatible telefoner ved at kontakte en
autoriseret forhandler eller besgge https://
renault-connect.renault.com.

Af sikkerhedshensyn skal disse
/'\ justeringer foretages med kg-
2 retgjet standset.

Bemark: Ladeprogrammering findes
kun pa ZOE, der er udstyret med R-LINK-
multimediesystem.

Indstilling af indledende aircondition findes
kun pa KANGOO Z.E., der er udstyret med
R-LINK-multimediesystem.

Du kan fa yderligere oplysninger hos en
autoriseret forhandler, eller du kan se
Renault Connect-tilbud pa https://renault-
connect.renault.com.

Charge planner

Skeermbillederne i brugervejledningen
er uden for kontrakt og kan variere af-
haengigt af din telefons maerke og model.
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”Ladestation” pa
navigationssystemet

Fra menuen "Navigation” skal du veelge "Ker
til...” og derefter "Ladestationer”.

Ved hjeelp af denne menu kan du finde frem
til en ladestation, og du kan se, om den er
ledig. Menuen viser ogsa ladestationernes
specifikationer.

% ”Naer min placering”

Denne mulighed ger, at du kan finde la-
destationer nzer din aktuelle position.

% ”] byu

Veelg denne tjeneste til at finde ladesta-
tioner i den by, du besager.
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”Naer hjem”

Denne funktion leverer en liste over de
ladestationer, der er i neerheden af din
bopeel.

- ”Langs rute”

Med denne mulighed kan du visualisere
ladestationer, som du vil kunne bruge pa
din tur.

r‘aﬂ ”Neer destination”

Med denne mulighed kan du visualisere
listen over ladestationer neer din destina-
tion.

”Sidste ladestation”

Med denne mulighed kan du genfinde
oplysninger om den sidst anvendte la-
destation.

Registrering af nye ladestationer

Nar du genoplader dit keretgj pa en ny la-
determinal, bliver denne automatisk gemt i
systemet.

Du kan ogsa oprette og styre dine egne la-
destationer i menuen “Indstillinger” ved at
veelge "EV-indstillinger”. Der henvises til ka-
pitlet "Navigationsparametre”.

Af sikkerhedshensyn tilrades
A det kun at foretage disse juste-
2 ringer, nar vognen star stille.
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E— E‘ ,  "Z.E.Trip”

Pa menuen "Tjenester” veelger du "Z.E. Trip”.

Denne app er forbeholdt elbiler og giver dig
mulighed for at fa overblik over:

— ladepunkterne i naerheden af din position
eller i naerheden af din destination;

— antallet af ladepunkter pr. station;
— terminalernes status (fri/optaget);
— ledige stik eller tilslutninger;

— adgangstider;

— typen af ladeadgang (gratis/abonne-
ment);

0g mange andre tjenester...

¢/ CC Vélisy-Villacoublay
Rue Fernand RENAULT
Ykeia, Parking Kitchen

12 Grand place
) Car-park
3 Rue du petit Clamart

<« A destination | | Rafraichir

Ved den forste tilslutning skal du veelge de
kabler, der passer til dit kgretgj.

Med knappen (+) kan du fa vist de forskellige
ladestik, sa det bliver lettere at vaelge.

Z.E. Trip finder de naermeste stationer, der
passer til dit ladestik.

Der vises forskellige typer oplysninger:

— terminalens tilgaengelighed 17,
— gren prik: mindst en terminal er ledig;
— rgd prik: alle terminaler er optaget;

— hvid prik: ingen tilgeengelige oplysnin-
ger;

— nggle: terminalen kraever et Z.E.
Pass-abonnement;

— ladehastighed: standard, hurtig, eks-
trahurtig.

— navn og adresse pa stationen 2;
— afstand tilbage til stationen 3.
Brug knappen (+) 4 til at:

— foje terminalen/terminalerne til dine favo-
ritter;

— konfigurere din s@gning;
— fa vist terminalerne pa et kort;
— fa hjeelp til appen.

Ved hjeelp af knappen "Ved destinationen” 5
kan du se en liste over ladestationer til
naeste destination. Du kan fa vist detaljerede
oplysninger om hver station (kompatibilitet
med dit keretgj, navigation til stationen, til-
slutningstyper, ladehastighed og abningsti-
der).
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RAKKEVIDDE

Reaekkevidden er kun til radighed i el-kare-
tajer.

Kan destinationen nas

Kortets klassiske visning angiver, om el-kg-
retgjets batteriniveau er tilstraekkeligt til at
na frem til destinationen:

— Ternet flag: Keretgjet kan na destinatio-
nen med det aktuelle batteriniveau;

— Ternet flag med et lyn pa red baggrund:
Du skal s@ge en ladestation for at undga
problemer med energien.
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Visualisering af reekkevidden

— Med ruteanvisning fra ruteoversigtsskaer-
men: Du kan visualisere de opnaelige
dele (zoner) (med grent) og ikke opna-
elige (med rgdt) pa din rute.

— Uden for ruteanvisning fra hovedmenuen
via menuen "opnaelig zone”: Din raekke-
vidde vises med en ring omkring dit kgre-
tajs position.

Svagt batteri-alarm

Nar ladeniveauet nar sit minimums-alarm-
niveau pa instrumentbreettet, foreslar syste-
met dig automatisk at vaelge en opladesta-
tion i naerheden af din aktuelle position.

Deaktiver svagt-batteri-alarmen

Med denne mulighed kan du deaktivere det
automatiske forslag til opladestation i til-
feelde af lavt batteriniveau:

— fra menuen ”Navigation” skal du
veelge “Indstillinger” og derefter "EV-
indstillinger”.

— veelg "Deaktiver advarsel om lavt batteri-
niveau”.

Veelg igen denne mulighed for at genakti-
vere alarmen for lavt batteri.

Bemeerk: Hvis den igangveerende rutevej-
ledning angiver et ladepunkt, der kan nas,
udlgses batterialarmen ikke.



TILFGJELSE, ADMINISTRERING AF GEMTE FAVORITTER

Gem en adresse fra en nylig
destination

Adgang til gemte
adresser

=

For at komme til de gemte adresser skal du
fra hovedmenuen trykke pa "Navigation”,
derefter pa "Ker til...", og endelig pa "Gemte
positioner”.

I menuen "Kor til...” skal du veelge "Nylige
destinationer”.

Veelg den nylige destination, du gnsker at
gemme.

pa skaermen/kortet trykkes pa "+” og der-
efter pa "Fagj til gemte positioner”;

giv et navn til adressen og tryk derefter
pa "Neeste”;

Hvis adressen "Hjem” ikke er registre-
ret, sparger systemet dig, om den gemte
adresse svarer til din hjemmeadresse,
hvorefter du skal vaelge "Ja” eller "Nej”.
En meddelelse bekreefter, at adressen er
gemt.

Hvis adressen "Hjem” er registreret,
foreslar systemet dig at veelge denne
adresse.

Omdgb en gemt adresse

Fra hovedmenuen trykkes pa
"Navigation”, derefter pa ”Indstillinger”
og endelig pa "Administrer gemte positio-
ner”.

Veelg den gemte adresse, du gnsker at
omdgbe.

Pa skaermen/kortet trykkes pa "Omdgb”.
indtast det nye navn pa den gemte
adresse, tryk derefter pa "Naeste” for at
bekreefte.

Slet en gemt adresse

| menuen "Administrer gemte positioner”
veelges den gemte adresse, du gnsker at
slette;

pa skeermen/kortet trykkes pa knappen
"Slet”;

en meddelelse beder dig om at bekraefte
sletningen - tryk pa "Ja” for at bekreefte
eller pa "Nej” for at annullere.
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Adgang til
navigationsindstillinger

I menuen “Navigation” trykkes pa
“Indstillinger”, og derefter veelger du det ele-
ment, du gnsker at sendre:

— ”Sluk for talt vejledning”;
— "Ruteplanleegning”;

— "Vis IP pa kort”;

— "Administrer IP’er”;

— "Stemme”;

— “EV-indstillinger”;

— "Angiv hiemmeadresse”;
— "Administrer gemte positioner”;
— "Skift kort”;

— "Skift kortfarver”;

— ”Bilsymbol”;

— "Avanceret” (Indstillinger).

”Sluk for talt
vejledning”

Med denne menu kan du aktivere eller deak-
tivere stemmevejledningen.
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”Ruteplanlagning”

Brug denne menu til at definere dine rute-
indstillinger:

Rutetype

Veelg en af rutetyperne. Den anbefalede rute
er "hurtigst”.

Veje med betalingsanlaeg

Omfatter vejafgifter (betalingsanlaeg eller lig-
nende).

Faerger

Omfatter faerger (herunder jernbanefaerger).

Samkerselsveje

Omfatter vognbaner, der er reserveret til kg-
retgjer med mere end én passager.
Ikke-asfalterede veje

Omfatter ikke-asfalterede veje.

”Vis IP pa kort”

Denne menu giver dig mulighed for at vise
eller skjule kategorierne for Interessepunkter
(IP) pa kortet.

w ” Administrer IP’er”

Et interessepunkt (IP) er en service, en byg-
ning eller en turistattraktion, der ligger i naer-
heden af en placering (startstedet, destina-
tionsbyen, pa vejen...) IP’erne er inddelt i
forskellige kategorier af typen restauranter,
museer, parkering... Du har flere muligheder
for at s@ge efter et IP:

— Kategorien,

— Navnet pa det gnskede IP.

Med denne menu kan du tilfgje, rette eller
slette IP-kategorierne eller IP’erne.

Q ”Stemme”

Denne menu giver dig mulighed for at veelge
en syntesestemme eller en optaget stemme.



NAVIGATIONSINDSTILLINGER (2/2)

L4 7EV-indstillinger”

Brug denne menu til at tilfeje og admini-
strere dine egne genopladningsstationer
samt dem, der automatisk registreres af sy-
stemet, for at deaktivere advarslen om lavt
batteri og veelge et stremforsyningskabel.

”Angiv

»
@/ hjemmeadresse”

Denne menu giver dig mulighed for at angive
eller rette din hjemmeadresse.

»
AL

Denne menu giver dig mulighed for at tilfgje,
slette eller omdgbe dine gemte adresser.

”Administrer gemte
positioner”

EEEE‘ »Skift kort”

Denne menu ger det muligt at skifte mellem
kort, der er gemt pa SD-kortet.

’Skift kortfarver”

Denne menu ger det muligt at sendre far-
verne pa kortet, der vises pa multimedie-
systemskaermen. Du kan downloade nye
farver.

% ”Bilsymbol”

Med denne menu kan du andre ikonet for
koretgjet pa 3D-navigationskortet.

@ ” Avanceret”

Med denne menu kan du andre fglgende
avancerede indstillinger:

— “Kortoplysninger”;
— “Kortvisning”;
— "Trafikkilde”.

=0
” Kortoplysninger

Med denne menu kan du vise eller skjule
detaljer sasom adressens nummer far
gadenavnet, gadenavne, navnet pa den
gade, der folger efter den aktuelle gade,
og navnet pa den aktuelle gade pa kortet.

‘:”‘Lm Kortvisning

Med denne menu kan du angive fglgende

adfeerd:

— vis vognbanevisninger;

— for at dreje kortet i rejsens retning i
2D-tilstand;

— for at skifte til 3D-tilstand, mens rejsen
erigang;

— for at aktivere automatisk zoom i
2D-tilstand;

— for at aktivere automatisk zoom i
3D-tilstand.

s Trafikkilde

Denne menu viser de forskellige trafikop-
lysningstjenester, der er tilgeengelige i dit
navigationssystem.
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Adgang til radio

Multimediefront

| hovedmenuen trykkes pa "Multimedia” og
derefter pa "Radio”.
Radiofront/multimediefront

Tryk pa knappen "Radio” pa fronten for at
veelge radiokilden.
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Vealg en radiobglgeserie

Veelg den @nskede radiobglgeleengde (AM,
FM eller DR) ved at trykke pa 1:

- AM;
- FM;
- DR.

Du kan ogsa veelge radiobglgeleengde ved
at bruge betjeningen under rattet (der henvi-
ses til oplysningerne om betjeningerne).

Valge en radiostation FM eller
AM

Der findes forskellige funktioner til valg af en
radiostation.

Nar du har valgt en radiobglgeleengde, skal
du veelge mode ved at trykke pa fanen 3, 4
eller 5.

Der findes tre segemodes:

— Mode "Frekvens” (fanen 3).
— Mode “Liste” (fanen 4).
— Mode "Fast station” (fanen 5).

Det er muligt at 2endre disse modes med be-
tjeningen under rattet.

Fadio FM

1.87.90 FM

Faststation Liste |Frekvens |

Mode ”Fast station”

Med denne funktion kan du genkalde de sta-
tioner, du tidligere har gemt (der henvises til
afsnittet "Gem en station” i dette kapitel).
Tryk pa tasterne 2 (nummereret fra 1 til 6) for
at vaelge dine gemte stationer.

Du kan ogsa aendre en gemt station ved at
bruge betjeningen under rattet.
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Cal'e 129.0°C) 1437

1.Arrow @
2.Decibel
3.BNR
4.Jazz FM

5.Radio Pop

—

Faststation | Liste | Frekvens -

Mode "Liste”

Denne modus viser listen over tilgeengelige
radiostationer. Disse radiostationer star i al-
fabetisk reekkefglge (kun pa FM).

Tryk pa 6 eller 7 for at gennemse alle sta-
tionerne, eller swipe med fingeren henover
multimediesksermen.

For udfarelse af en opdatering af denne liste
henvises der til de fglgende sider.

Navnene pa de radiostationer, hvor frekven-
sen ikke bruger RDS-systemet, vises ikke
pa skeaermen. Kun deres frekvens er angivet
og sorteret i begyndelsen af listen.

Radlo FM1 24.0°C' 'OT:56

87.90

Faststation Liste |Frekvens |

Mode "Frekvens”

| denne mode kan du manuelt eller auto-

matisk sgge efter stationer ved at bladre

gennem det valgte frekvensomrade.

Bladring i frekvensomradet:

— Ga frem eller tilbage i manuel modus
i frekvenstrin ved at trykke gentagne
gange pa 9 eller 11.

— Ga frem eller tilbage i automatisk modus
(s@gning) til neeste station ved at trykke
pa 8eller 12.

— ga direkte frem eller tilbage ved at veelge
skydeknappen 10 for at finde den @n-
skede frekvens.

Radio DR1

AF | i-Traffic

I Class21

Fast station

Sadan valges en radiostation
DR (landbaseret digitalradio)

Der findes forskellige funktioner til valg af en
radiostation.

Efter at have valgt belgeleengde, skal du
veelge mode ved at trykke pa fanerne 15
eller 16.

Der findes to sggefunktioner:
— Mode "Liste” (fanen 15).
— Mode "Fast station” (fanen 16).

Det er muligt at aendre disse modes med be-
tjeningen under rattet.
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Mode "Liste”

Denne modus viser listen over tilgeengelige
radiostationer.

Tryk pa 13 eller 14 for at gennemse alle sta-
tionerne, eller swipe med fingeren henover
multimedieskeermen.

For udferelse af en opdatering af denne liste
henvises der til de fglgende sider.

Mode ”Fast station”

Med denne funktionstilstand kan du gen-
kalde anmodningen om de tidligere gemte
stationer. Se "Gem en station” i dette kapitel
for at fa yderligere oplysninger.
Tryk pa tasterne, nummereret fra 1 til 6, for
at vaelge dine gemte stationer.

Du kan ogsa aendre en gemt station ved at
bruge betjeningen under rattet.
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Kontekstuel menu ”+”

FM eller AM

Fra en af de tre modes trykkes pa "+” for at:

— skifte kilde (radio, USB, SD osv.),

— tilfgje en station til favoritter,

— gemme en station som en forudindstil-
ling;

— vise tekstoplysninger;

— fa adgang til radioindstillinger,

Gem en station

Fra mode "Frekvens” eller mode “Liste” tryk-
kes pa "+" og derefter pa "Gem som fast sta-
tion”.

Du kan ogsa trykke pa en af preset-tasterne,
til der kommer et lydsignal.

Du kan gemme op til 6 stationer for hver ra-
diobglge.

Tekstinformationer (radiotekst)

Visse FM-radiostationer udsender tekstin-
formationer i forbindelse med det program,
der lyttes til (for eksempel titlen pa en sang).
Bemaerk: Disse informationer er kun til ra-
dighed for visse radiostationer.

DR (landbaseret digitalradio)

Fra en af de tre modes trykkes pa "+” for:
— skifte kilde (radio, USB, SD osv.);

— Gem som fast station;

— visning af radiotekst;

— Anvende digital radiotjenester;

— abne indstillingerne.

Gem en station

I moden "Liste” skal du trykke pa ” +" og der-
efter pa "Gem som fast station”.

Du kan ogsa trykke pa en af preset-tasterne,
til der kommer et lydsignal.

Du kan gemme op til 6 radiostationer.
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Tekstinformationer (radiotekst)

Visse DR-radiostationer udsender tekstin-
formationer i forbindelse med det program,
der lyttes til (for eksempel titlen pa en sang).

Bemaeerk: Disse informationer er kun til ra-
dighed for visse radiostationer.
Tjenester for digital radio;

Fra den kontekstuelle menu skal du trykke
pa "Tjenester for digital radio” for at fa
adgang til fglgende tjenester:

— "EPG"
— Intellitext";
— "Diasshow”.

Programoversigt EPG (DR)

Nar denne funktion er aktiveret, ggr dit au-
diosystem det muligt at vise oversigten for
dagens kommende udsendelser pa statio-
nen.

Bemaerk: Disse informationer er kun til ra-
dighed for de tre neeste tidsblokke pa den
valgte station.

Intellitext (DR)-funktion

Denne funktion giver dig adgang til gemte
tekstinformationer for visse radiostationer.
Du kan se teksten for at fa vist nyhederne
(erhverv, politik, sundhed, vejrudsigt, sports-
resultater).

Diasshow

Med denne funktion kan du afspille fotos i
diasshow.

Radioindstillinger

FM

Fra en af de tre modi skal du trykke pa "+”
og derefter "Radio” for komme til radioind-
stillingsmenuen. Fra radioindstillinger kan
du eendre fglgende elementer:

— fglge en station FM;

— aktivere/deaktivere vejoplysninger.

— Aktivere/deaktivere tematisk sggning
efter programmer.

— Opdatere listen over radiostationer.

Folge en FM-station (RDS-AF)

Frekvensen pa en FM-radiostation kan va-
riere afhaengigt af det geografiske omrade.

For at blive ved med at hgre den samme ra-
diostation mens du kerer, skal du aktivere
"RDS-AF"-funktionen, sa audiosystemet
automatisk kan felge frekvensaendringerne.
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Bemaerk: Det er ikke alle radiostationer, der
kan felges.

Darlig modtagelse kan til tider forarsage
ubelejlige og ubehagelige aendringer i fre-
kvenserne. Deaktivér i dette tilfeelde opfalg-
ningen af stationen.

For at aktivere/deaktivere denne funktion
henvises til kapitlet "Audioindstillinger”.

Trafikmeddelelser ((i Traffic))

Nar denne funktion er aktiveret, afbryder
audiosystemet afspilningen af lydkilden
og muligger automatisk afspilning af vejo-
plysninger, nar de udsendes af visse FM-
radiostationer.

Tematisk sogning efter programmer
(PTY)

Nar denne funktion er aktiveret, ger dit au-
diosystem det muligt at vise den program-
type (nyheder, sport osv.), der udsendes lige
nu.

Opdatering af radiolisten

Veelg denne menu for at opdatere listen over
radiostationer.
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DR (landbaseret digitalradio)

| en af de to modes skal du trykke pa "+ for
at komme til radioindstillinger. Fra radioinds-
tillinger kan du aendre fglgende elementer:
— "AF" (Alternativ frekvens);

— i-Traffic" (Trafikprogram);

— "PTY" (Programtype);

— «Simulcast»

— «i-Announcement»

— «Opdatere listen» (DR).

Folge en DR-station (AF)

En DR-station kan variere afhaengigt af det
geografiske omrade. For at blive ved med
at hgre den samme radiostation, mens du
kerer, skal du aktivere funktionen AF, sa
audiosystemet automatisk kan fglge sta-
tionseendringerne.

Bemaerk: Det er ikke alle radiostationer, der
kan felges.

Darlig modtagelse kan til tider forarsage ube-
lejlige og ubehagelige aendringer. Deaktivér i
dette tilfeelde opfelgningen af stationen.

Trafikmeddelelser ((i Traffic))

Nar denne funktion er aktiveret, afbryder
audiosystemet afspilningen af lydkilden
og muligger automatisk afspilning af vejo-
plysninger, nar de udsendes af visse DR-
radiostationer.

Tematisk segning efter programmer
(PTY)

Nar denne funktion er aktiveret, gor dit au-
diosystem det muligt at vise den program-
type (nyheder, sport osv.), der udsendes lige
nu.

Simulcast

Denne funktion ger det muligt at skifte fra
en DR-station til den samme FM-station, nar
signalet forsvinder.

i-Announcement
Denne funktion ger det muligt at fa vist infor-
mationer (vejr osv.)

Opdatering af liste (DR)

Denne funktion ger det muligt at opdatere
alle stationer i det omrade, som du befinder
dig i.



MEDIER

ﬁ Ga til medier

Denne menu gar det muligt at lytte til musik
fra en ekstern kilde (CD-lyd, USB, SD-kort
osV.).

Tryk pa "Multimedia” og derefter pa "Medier”
fra hovedmenuen. Veelg en indgangskilde,
der er tilsluttet systemet, for at fa adgang til
lydfilerne i felgende liste:

— CD-lyd;

— USB;

— kort SD;

— ekstra strgamudtag;

— Bluetooth®-forbindelse.

Det medfelgende SD-kort registrerer
ikke multimediesystemet som en ekstern
kilde til musikafspilning. Tag det medfgal-
gende SD -kort ud, og indseet et nyt SD
-kort med din musik. Hvis du bruger et
fremmed SD-kort, er det ikke muligt at
bruge navigationssystemet.

»&- USB-nagle

2 Summer in Dublin

L Highland Poets

00:0__S

Nuvaerende afspil-

e Nyt valg
ningsliste

Fra hovedmappen kan du:

— fa direkte adgang til lydfilerne,

— fa adgang til mapper, musik, genrer,
kunstnere, albums og afspilningslister,

— fa adgang til mapper og/eller lydfiler.

Bemeaerk: Kun kilder, der er tilgeengelige,
kan veelges. Kilder, der ikke er tilgaengelige,
er skraveret.

Afspilning

Du kan vaelge mellem afspilning af alle spor
eller afspilning af et enkelt spor.

Under afspilning af et spor kan du:

— fa adgang til foregaende spor ved at
trykke pa 1,

— saette pa pause ved at trykke pa 2,

— fa adgang til neeste spor ved at trykke
pa 3,

— visualisere scrollbaren 4,

— fa adgang til listen over den igangvae-
rende afspilning 5,

— Foretage et nyt musikvalg 6.

Kontekstuel menu ”+”

Under afspilning ger den kontekstuelle
menu "+” det muligt at:

— skifte kilde,
— sgge efter en ny enhed;
— fa adgang til lydparametrene.
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FOTOLASER

v 1 Gatil fotos

Pa menuen "Multimedia” trykker du pa
"Billeder”, og veelg derefter den tilsluttede
kilde (SD-kort eller USB-kort eller anden
kilde) for at komme til fotos. Systemet fore-
slar to indlaesningsmuligheder:

— ”Se alle fotos”.
— ’laesning af et foto”.

Bemaerk: Visse formater kan ikke leeses af
systemet.

Valgmuligheder fra mapperne

Fra listen over mapper/fotos trykkes pa "+”
for at:

— skifte kilde,
— ga til fotoindstillinger.

Bemaerk: Hvis du gnsker flere oplysnin-
ger om kompatible billedformater, skal du
kontakte et autoriseret veerksted.

- Feriebilleder .png

Nyt valg

Afspilning

Du kan vaelge mellem en afspilning af alle
fotos som dias eller afspilning af et enkelt
billede.

Under afspilning af et foto kan du:

— fa adgang til foregdende foto ved at
trykke pa 1,

— fa adgang til naeste foto ved at trykke
pa 2,

Det medfglgende SD-kort registreres ikke af multimediesystemet som en ekstern kilde til
visning af fotos. Tag det medfalgende SD -kort ud, og indsaet et nyt SD -kort med dine fotos.
Hvis du bruger et fremmed SD-kort, er det ikke muligt at bruge navigationssystemet.

I — skifte mellem miniature-mode og fuld

skaerm ved at trykke pa 3,
— udfere et nyt valg af fotos ved at trykke
pa 4.

Kontekstuel menu ”+”

Under afspilning af et foto/diasshow trykkes
pa "+ for at:

— skifte kilde,
— ga til fotoindstillinger.
Fotoindstillinger

Brug "Billedindstillinger” fra den kontekstu-
elle menu for at:

— andre visningstiden for hvert foto i dias-
showet,

— @andre visningstypen (normal eller fuld
skaerm).

Tryk pa "Udfert” for at gemme andringerne.

Bemaerk: Som standard er visningsmode
normal.

Afspilning af billeder kan udelukkende
ske, nar karetgjet holder stille.
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VIDEOAFSPILLER

A
i Ga til videoer

Pa menuen "Multimedia” trykker du pa
"Video”, og derefter vaelger du den tilsluttede
kilde (SD, USB-kort...) for at fa adgang til vi-
deoer. Systemet foreslar to indleesningsmu-
ligheder:

— afspil alle videoer”,
— "Afspilning af video”.

Bemaerk: Visse formater kan ikke leeses af
systemet.

Valgmuligheder fra mapperne

Fra listen over mapper/videoer trykkes pa "+”
for at:

— skifte kilde,
— abne videoindstillinger.

Bemaerk: Hvis du @nsker flere oplysninger
om kompatible videoformater, skal du kon-
takte et autoriseret veerksted.

& USB-nagle

B Landscapes

Nyt valg Fuld skeerm

Afspilning

Du kan veelge mellem afspilning af alle vide-
oer eller afspilning af en enkelt video.
Under afspilning af en video kan du:

— fa adgang til foregaende video ved at
trykke pa 1,
— saette pa pause ved at trykke pa 2,

Det medfglgende SD-kort registreres ikke af multimediesystemet som en ekstern kilde til
videoafspilning. Tag det medfglgende SD -kort ud, og indszet et nyt SD -kort med dine vi-
deoer. Hvis du bruger et fremmed SD-kort, er det ikke muligt at bruge navigationssystemet.

— fa adgang til neeste video ved at trykke
pa 3,

— visualisere scrollbaren 4,

— saette videoen pa fuld skaerm 5,

— "Nyt valg™-videoer ved at trykke pa 6.

Kontekstuel menu ”+”

Under afspilning af en video trykkes pa "+’
for at:

— skifte kilde,
— abne videoindstillinger.
Parametre

Fra parametrene kan du veelge type af vis-
ning, normal (halv skeerm) eller fuld skeerm.

Tryk pa "Udfert” for at bekraefte.

Bemaerk: Som standard er visningsmode
normal.

Afspilning af video kan udelukkende ske,
nar keretgjet holder stille.

DK.61



MULTIMEDIEINDSTILLINGER (1/2)

Fa adgang til
multimedieindstillinger

I menuen “Multimedia” trykkes pa
"Indstillinger”, og derefter veelger du det ele-
ment, du gnsker at sendre:

- “Lyd".

— "Radio”;

"Medier”

— ’Billeder”;
— "Video".
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@ ”Lyd”

Denne menu ger det muligt at indstille
forskellige lydparametre:

— ”Spatialisering” til 2endring af lydfor-

delingen i koretgijet;

”Bas Diskant”, for at justere diskant-
og basniveau. Nar indstillingerne er
foretaget, skal du trykke pa "Udfart’-
knappen for at bekraefte dine aendrin-
ger;

”AGC Arkamys”, for at udligne lyd-
volumen mellem to lydspor;

”Bass Boost Arkamys”, til aktive-
ring/deaktivering af basforstaerkning.

—

m "Radio”

Denne menu ger det muligt at indstille
radioparametrene:

Aktivering/deaktivering af segning
efter alternative frekvenser.
Aktivering/deaktivering af i-trafic;
Aktivering/deaktivering af program-
type.

Opdatering af listen over gemte radi-
oer.

-

Jj “Medier”

Denne menu ger det muligt at indstille
multimedieparametrene:

Aktivering/deaktivering af visning af
album-covers;

administrer Bluetooth® -enheder, der
er tilsluttet.



MULTIMEDIEINDSTILLINGER (2/2)

ﬂ "Billeder”

Denne menu gar det muligt at indstille

multimedieparametrene:

— indstil tidspunktet for hvert billede i
diasshowet;

— konfigurer standardvisning for bille-
der.

F A
i "Video”

Med denne menu er det muligt at indstille
typen af videoskaerm:

— ”"Normal visning”;
— "Fuld skeerm”.
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TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (1/2)

T Adgang til menuen
Telefon.
Fra hovedmenuen trykkes pa "Telefon”.

Bemaerk: Hvis systemet ikke har genkendt
en telefon, er ”"Indstillinger’-rubrikken den
eneste, der er tilgaengelig.

Tilkobling af den forste telefon
For at koble din telefon til R-Link-navigation
findes der to metoder for tilkobling.

Forste tilkoblingsmetode fra R-LINK

Aktiver din telefons Bluetooth® -forbindelse
og indstil status til "synlig”.

Ga ind pa webstedet https://renault-connect.
renault.com for at se en liste over kompati-
ble telefoner.
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Administrer enheder

Hvis du vil bruge enheder-funktioner, skal du ferst konfigurere en
Bluetooth-forbindelse mellem enheder og R-Link.

Vil du gore det nu?

Nej Ja

Tilfoj apparat

Der vises en besked pa skaermen, som
sparger dig, om du vil sgge efter en enhed.

Tryk pa ”"Ja”, multimediesystemet sager
efter telefoner.

Veelg en telefon fra telefonlisten. Afhaengigt
af model, og hvis systemet beder om det,
indtastes koden Bluetooth® pa din telefon
for at koble den til multimediesystemet, eller
godkend anmodningen om tilkobling. Din te-
lefon kan bede dig om tilladelse til at dele
kontakter og opkaldsliste, accepter deling
for at fa disse oplysninger pa multimediesy-
stemet.

Anden tilkoblingsmetode fra en telefon

Fra din telefon skal du aktivere forbindelsen
R-LINK og angive statussen til "synlig”.

Start s@gningen efter Bluetooth®-enheden
fra din telefon.

Veelg "Renault R-Link” fra listen i din telefon.



TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (2/2)

Tilkobling af en ny telefon

Fra din telefon aktiveres Bluetooth®-
forbindelsen.

Fra menuen “Telefon” skal du trykke pa
“Indstillinger” og derefter pa "Administrering
af apparater”.

Veelg i listen over tilkoblede telefoner fra
menuen "Administrering af apparater”, og
tryk derefter pa "Tilfgj apparat” for at tilfgje
en telefon til listen.

Frakobling af en telefon

Fra hovedmenuen skal du veelge "Telefon”,
"Indstillinger” og derefter "Administrering af
apparater”.

Fra listen over tilkoblede telefoner i menuen
"Administrering af apparater” skal du trykke
pa knappen pa pop op-menuen og derefter
pa "Slet apparat(er)’. Veelg det apparat, du
gnsker at frakoble, pa multimediesystemets
skeerm, og tryk derefter pa "Slet”.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.
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TILSLUT, FRAKOBL EN TELEFON

Tilslutte en parret telefon.

Du ma ikke tilslutte en telefon til det handfri
seet, hvis den ikke forst er blevet genkendt.
Der henvises til afsnit "Tilkobling af en tele-
fon” i kapitel "Tilkobling, frakobling af en te-
lefon”.

For at fa adgang til alle telefonens funktioner
skal den tilsluttes til det handfrie telefonsy-
stem.
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Administrer enheder

L1 Mikes telefon

Tilfoj apparat

Automatisk tilslutning

Nar bilen startes, seger det handfri telefon-
system efter genkendte telefoner i naerhe-
den (hvis Bluetooth®-forbindelsen er akti-
veret).

Segningen begynder med den sidst gen-
kendte telefon.

Bemezerk: Det anbefales, at du accepterer
automatisk genkendelse af apparaterne.

Manuel tilslutning (eendring af tilsluttet
telefon)

Fra menuen ’“Telefon” trykkes pa
"Indstillinger” og derefter pa "Administrer en-
heder”. Her finder du listen over allerede til-
koblede telefoner.

Veelg telefonen, der skal tilsluttes, i listen, og
tryk derefter pa knappen "Tilfgj apparat”.

Frakoble en telefon

Fra menuen ’“Telefon” trykkes pa
”Indstillinger” og derefter pa "Administrer en-
heder”.

Veelg den telefon fra listen, der skal afbry-
des.

Slukning af telefonen fremkalder ligeledes
afbrydelse af telefonen.

Bemaerk: Hvis du er i gang med et opkald,
nar telefonen frakobles, vil opkaldet automa-
tisk overfgres til telefonen.



ADMINISTRERING AF TELEFONBOGEN

Telefonbog

Benjamin Legrand

Caroline Felini

Cody Hecquet

Daisy Wiston

Jalen Richard

Download telefonbogen

Som standard er synkroniseringen af kon-
takter automatisk under tilkobling og tilslut-
ning af telefonen. Multimediesystemet vil
advare dig om, at dine mobilenhedsdata vil
blive opdateret, nar synkroniseringen er af-
sluttet.

For at deaktivere den automatiske syn-
kronisering, henvises der til kapitlet
"Telefonindstillinger” i dette dokument.

Systemets hukommelse er begraenset, og
det er muligt, at alle dine kontakter ikke kan
importeres fra din telefon.

Bemaerk: De kontakter, der er gemt pa
SIM-kortet SIM i din telefon, er ikke syn-
lige. Kun kontakter gemt pa telefonen er
synlige.

Bemaerk: For at f& adgang til telefon-
bogen pa multimediesystemet, skal du
tillade deling af data pa din telefon. Der
henvises til kapitlet "Tilkobling, frakobling
af en telefon” samt til din telefons bruger-
vejledning.

Opdatering af
telefonbogen

il

Du kan manuelt opdatere kontakterne i din
telefon i dit handfri telefonsystems telefon-
bog via Bluetooth® (hvis din telefon tillader
det).

Fra menuen “Telefon” veaelges forst
"Telefonbog” og derefter menuen "+", tryk pa
"Opdater telefondata”.

Tilfaj en kontakt til Favorit-siden

Fra menuen “Telefon” skal du veelge
"Telefonbog” og derefter den kontakt, der
skal tilfgjes, ved hjeelp af multimedieskaer-
men. Veelg derefter menuen "+" og "Fgj il
Favoritter”.

Bemaerk: Fra velkomstsiden skal du trykke
pa knappen "Favoritter” for at komme til dine
favorithumre.

Fortrolighed

Listen over kontakter for hver telefon
gemmes i hukommelsen af det handfri tele-
fonsystem.

Pa grund af privatlivet vil indleeste telefon-
bager kun veere synlige, nar den tilsvarende
telefon er tilsluttet.
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FORETAGE, MODTAGE ET OPKALD (2/2)

Telefonbog

Benjamin Legrand

Caroline Felini

Cody Hecquet

Daisy Wiston

Jalen Richard

Fra menuen "Telefon” kan du foretage et
opkald ved at veelge:

— en kontakt fra telefonbogen,
— et nummer i opkaldshistorikken,
— tastaturet for at indtaste et nummer.

Bemaeerk: Pa startsiden skal du trykke pa
"Favoritter” for at komme til dine favorit-
numre.

Bemaerk: Af sikkerhedsmeaessige grunde bear
du foretraekke stemmegenkendelsessyste-
met (@(. Der henvises til kapitlet "Anvendelse
af stemmegenkendelse”.
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Foretage et opkald
fra telefonbogen

e

Nar telefonen er sluttet til systemet, skal du i
menuen "Telefon” veelge "Telefonbog”.
Veelg kontakten (hvis kontakten har flere
numre, bliver du bedt om at veelge det
nummer, der skal ringes til), og opkaldet
foretages automatisk, nar du har trykket pa
nummeret pa kontakten.

Foretage et opkald fra
(&= historikken

Nar telefonen er sluttet til systemet, skal du
i menuen "Telefon” vaelge "Opkaldshistorik”.

Opkaldshistorik

Caroline Felini 06 87 65 43 21

Benjamin Legrand 06 1234 56 78
Benjamin Legrand 06 1234 56 78
¢ Simoes de Almeida 06 58 36 90 14

Daisy Wiston 06 56 78 90 12

= Ale |t

Tryk pa en af de fire faner, og veelg derefter
den kontakt/det nummer, der skal ringes til,
for at foretage opkaldet.



FORETAGE, MODTAGE ET OPKALD (2/2)

Ring op til et nummer

®ing ti

Foretage et opkald
ved at indtaste et
nummer

Nar telefonen er sluttet til systemet, skal
du i menuen "Telefon” veelge "Ring op til et
nummer”.

Indtast nummeret med det digitale tastatur,
og tryk derefter pa "Ring til”.

Modtage et opkald

Nar et opkald modtages, vises modtage-
skaermen med de oplysninger, der er om
den opkaldende:

— Kontaktnavnet (hvis navnet findes i din
telefonbog eller favoritnummerlisten).

— Opkaldsnummeret (hvis nummeret ikke
er i din telefonbog).

— ”Privat nummer” (hvis nummeret ikke kan
vises).

Tage telefonen
For at besvare et opkald trykkes pa "Besvar”.

Tryk pa "Afslut samtale” for at afslutte opkal-
det.

Det er ogsa muligt at besvare og afslutte et
opkald ved hjaelp af betjeningen under rattet.

Afvise et opkald

For at afvise et indgéende opkald trykkes pa
"Afvis”, hvorefter opkalderen omdirigeres til
voicemail.

Sat et opkald pa hold
Der henvises til kapitlet "Under et opkald”.

&7 Anvendelse af voice
mail

Nar telefonen er sluttet til systemet, skal du
i menuen "Telefon” veelge "Konfiguration af
telefonsvarer”.

Konfigurering af voice mail

Hvis voice mail ikke er konfigureret, vises
konfigurationsskeermen. Indtast nummeret
pa telefonsvareren fra din telefonudbyder.

Opringning til voice mail

Nar telefonen er sluttet til systemet, skal du
i menuen "Telefon” veelge "Konfiguration af
telefonsvarer”. Systemet ringer til den konfi-
gurerede voice mail.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.
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HISTORIK OVER OPKALD

g Adgang til

opkaldshistorikken

Nar telefonen er sluttet til systemet, skal du
i menuen "Telefon” vaelge "Opkaldshistorik”.

Opkaldslisten grupperer de forskellige
opkald i fire faner:

7 Alle opkald (indgaende, udgaende, ube-
svarede).

6 Indgaende opkald.

5 Ubesvarede opkald.

4 Udgaende opkald.

For hver liste vises kontakterne fra den se-
neste til den aeldste.
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Opkaldshistorik

1z Caroline Felini 06 87 65 43 21

17 Benjamin Legrand 06 1234 56 78
1 Benjamin Legrand 06 1234 56 78

06 58 36 90 14

12 Simoes de Almeida

1z Daisy Wiston 06 56 78 90 12

Navigering i opkaldslisten
Tryk pa en fane for at se indholdet.

Tryk pa knapperne "Op” 2 og "Ned” 3 for at
ga gennem opkaldslisterne.

Du kan sgge efter en kontakt ved at trykke
pa knappen “Find” 1. Hvis kontakten har
flere numre, vil du blive bedt om at veelge det
nummer, der skal ringes til. Opkaldet fore-
tages automatisk efter tryk pa nummeret til
kontakten.

Tryk pa en opkaldsangivelse for at ringe til
den pageeldende kontakt.

Fa mere at vide i kapitlet "Foretage, mod-
tage et opkald”.

Opdatering af opkaldslisten

Tryk pa "+” og veelg "Opdatering af telefon-
data”. En meddelelse informerer dig om op-
datering af data.



IGANGVARENDE KOMMUNIKATION

s Telefon - Ringer

8 Daisy Wiston
06 56 78 90 12

{7 Udgaende opkald

Opkaldets varighed
00m:01s

Afslut samtale 55 Tastatur

Under et opkald kan du:
— Indstil lydstyrken ved at trykke pa knap-
perne pa ratbetjeningen i dit keretgj.

— afslutte en samtale ved at trykke pa
"Afslut samtale” eller ved at trykke pa
knapperne under rattet;

— saette et opkald pa hold ved at trykke
pa "+" og derefter vaelge "Pa hold".
Genoptag et opkald pa hold ved at trykke
pa "Fortseet”;

— flytte samtalen til telefonen ved at trykke
pa "+" og derefter vaelge "Handsaet”.

Bemaerk: Visse telefoner kobles fra syste-
met under opkaldsoverfarsel.

Under samtalen kan du vende tilbage til

de andre funktioner i systemet (navigation

m.v.):

— ved at trykke pa knappen for at vende til-
bage til forrige menu,

eller

— ved at trykke pa knappen for at vende til-
bage til multimediesystemets velkomst-
side og derefter "NAV”.

Fa mere at vide i kapitlet "Praesentation af

kommandoer”.
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TELEFONINDSTILLINGER

Fra menuen ’“Telefon” trykkes pa
"Indstillinger”.

Adgang til
telefonindstillinger

Du har felgende valgmuligheder:

— "Administrer enheder”;

— ’Lydniveauer”;

— “Konfiguration af telefonsvarer”;

— "Aktiver Bluetooth”;

— "Download telefondata automatisk”.
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Indstillinger

Administrer enheder

Lydniveauer

Konfiguration af telefonsvarer

Aktiver Bluetooth

Download telefondata automatisk

c—

”Administrer enheder”

Der henvises til afsnittet "Tilkobling/frakob-
ling af en telefon”.

”Lydniveauer”

Dette alternativ giver dig mulighed for at ind-
stille det handfri systems lydniveau og rin-
getonen.

”Konfiguration af telefonsvarer”

Der henvises til afsnittet "Konfigurering af
voice mail” i kapitlet "Foretage, modtage et
opkald”.

” Aktiver Bluetooth”

Afkryds denne valgmulighed for at aktivere
eller deaktivere Bluetooth® i det handfri
system.

”Download telefondata automatisk”

Afkryds denne valgmulighed for at aktivere
eller deaktivere automatisk download af te-
lefondata i multimediesystemet.



DRIVING ECO

~ Adgang til menuen
'd Driving Eco

Tryk pa "Keretgj” i hovedmenuen og der-
efter pa "Driving Eco”.

Menuen "Driving Eco” gaor det muligt at fa
adgang til fglgende informationer:

— "Turrapport”;
— ”Mine foretrukne ture”;
— "Eco-coaching”.

”Turrapport”

Denne menu ger det muligt at visualisere de

gemte data fra din sidste rute:

— “Gennemsnitligt forbrug”;

— “Gennemsnitshastighed”;

— ”Samlet forbrug”;

— "Energibesparelse eller kgrte kilometer”;
— “"Gennemsnitsydelse for gko-kgrsel”’;

— "Forudseende korsel (bremse)’;

— "Evne til at holde karetgjets hastighed”.

For at gemme dine data skal du trykke pa
"Gem” og derefter veelge den anvendte
streekningstype fra folgende liste:

— "Hjemmearbejde”;

— "Ferie”;

— "Weekender”;

— "Rundtur”;

— "Personlig”.

For at nulstille dine data skal du trykke
pa "Nulstil”. En meddelelse beder dig be-
kreefte nulstillingen af data. Tryk pa "Ja”
for at bekraefte eller pa "Nej” for at annul-
lere.

b
e

J/A ”Mine foretrukne ture”

Efter at have gemt en specifik straekning
(der henvises til "Turrapport”) vil denne
menu vise aendringer i din kerestil i fol-
gende kategorier.

— "Seneste gemte tur”;

— "Hjemmearbejde”;

— ’Ferie”;

"Weekender”;

"Rundtur”;

"Personlig”.

g\_ ”Eco-coaching”

Denne menu vurderer din kerestil og giver
dig efter behov rad om, hvordan du bedst
formindsker dit forbrug.

For at aben denne menu skal du trykke pa
"Eco-coaching” og omhyggeligt leese radet.
Du kan skifte side ved at trykke pa rullepi-
lene.
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PARKERINGSHJZALP, BAKKAMERA (1/2)

Registrering af forhindringer

Parkeringshjeelp foran

Parkeringshjeelp bagved

Parkeringshjeelp i sider

Easy park

Lydstyrke

<

Parkeringshjalp

Aktivering/deaktivering

Du kan aktivere eller deaktivere parkerings-
afstandskontrollen fra multimedieskeermen.

| hovedmenuen trykkes pa “Kgretgj”,
"Indstillinger”, "Registrering af forhindringer”
og derefter veelge de hjaelpemidler, du vil ak-
tivere eller deaktivere:

— "Parkeringshjeelp foran”;

— “Parkeringshjaelp bagved”;

— "Parkeringshjeelp i sider”.

Gem og godkend dine valg ved at trykke pa
knappen "Udfert”.
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Indstilling af lydstyrke

| menuen "Kgretgj” veelges "Indstillinger”,
tryk pa "Registrering af forhindringer” og
derefter pa "Lydstyrke”, og indstil lydstyrken
for parkeringshjaelpen ved at trykke pa knap-

» »

perne =" 1 eller "+” 2.

Gem og godkend dine valg ved at trykke pa
knappen "Udfart”.

Indstillinger for visning af
bakkamera

Visning af bakkamera

Statiske styrelinjer

Dynamiske styrelinjer

Bakkamera

Justeringer

Fra menuen “Indstillinger” trykkes pa
"Registrering af forhindringer” og derefter pa
"Indstillinger for visning af bakkamera”. Fra
denne menu kan du:

— aktivere eller deaktivere bakkameraet;
— aktivere eller deaktivere de forskellige
guider (fast og/eller mobil);

Gem og godkend dine valg ved at trykke pa
knappen "Udfart”.

For flere oplysninger om bakkameraet skal
du se dit keretgjs brugervejledning.



PARKERINGSHJZALP, BAKKAMERA (2/2)

Indstilling af skaermen

Fra menuen “Kgretgj” skal du ga il
"Indstillinger”, tryk pa "Visning af bakkamera”
og indstil derefter fglgende parametre:

— Lysstyrke.
— farve;
— Kontrast.

Gem og godkend dine valg ved at trykke pa
knappen "Udfart”.

Easy park

Parallel

Vinkelret

Vinklet

”Easy park”

Med denne menu kan du indstille standard-
parkeringsmangvren blandt felgende mulig-
heder:

— "Parallel”;
— "Vinkelret”;
— "Vinklet”.

Se kogretgjets instruktionsbog, hvis du
gnsker flere oplysninger om funktionen
"Easy park”.
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EL-K@RET@J (1/2)

QJ Ga ind i menuen
=.. Elektrisk koretgj

| hovedmenuen trykkes pa "Keretgj” og der-
efter pa "Elektrisk keretgj”.

Denne menu viser fglgende informationer
om el-kgretgjer:

Energifiow

"Energiflow”;
"Forbrugsdetaljer”;
"Opladningsplanleegning”;
"Komfort-timer”.
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”Energiflow”

Denne menu ger det muligt at visualisere en
karetajsplan og angive de tidspunkter, hvor
keretgjet forbruger eller genvinder energi for
at genoplade batteriet.

Forbrugsdetaljer

™,

”Forbrugsdetaljer”

Denne menu ger det muligt i grafikform at

visualisere kgretgjets energiforbrug (de

tidspunkter, hvor kgretgjet forbruger energi

eller genererer energi til opladning af batte-

riet) og at sammenligne det med de sidste

femten minutters karsel.

Til hgjre pa skeermen findes:

1 Den forbrugte energi.

2 Tilbehgrsforbrug (klimaanleeg, radio,
m.v.).

3 Genvunden energi.



EL-K@RET@J (2/2)

Opladningsplanizgning

Konstant Start kl. Kalender
opladning

oo (G FE] ]

v Velg Vaelg

Skift Skift

Keretojet lader op, nar det er tilsluttet en stremkilde.

Udfort

Q ”Opladningsplanlaegning”

Denne menu ger det muligt at programmere
starttidspunktet for opladning.

Du kan veelge:

— Wijeblikkelig opladning.

— Dagsprogrammering.

— Ugeprogrammering.

Bemaerk: Opladningen begynder pa det
programmerede tidspunkt, hvis motoren er
standset, og hvis keretgijet er tilsluttet en fg-
dekilde (underlagt abonnement).

Programmering mandag

Start Slut

= 18:30| ™03:30

| alt 10 timer.

Opladning fra mandag kl. 18.30 tl tirsdag I. 03.30

Udfort

For at @ndre opladeprogrammeringen (pr.
uge), skal du trykke pa knappen "Skift”, der
sidder under "Kalender”. Tryk pa "Tilfgj et
opladningsskema”, hvorefter der abnes et
vindue, hvor du kan indstille starttidspunktet
og sluttidspunktet for opladning.

Bekreeft dit valg ved at trykke pa "Udfert”.

Komfort-timer

v Vzlg Valg

Skift Skift

Komfort-timeren er slaet fra.

Komfort-timeren virker kun, hvis keretojet er sluttet til en
stromkilde.

Udfert

?I?B ”Komfort-timer”

Med denne menu kan du:

— Deaktivere indledende aircondition.

— Indstille starttidspunkt for indledende air-
condition.

Tryk pa en af tasterne for at aktivere eller

deaktivere den.

Du kan indstille to tidsplaner for indledende

aircondition. For at indstille starttidspunktet

skal du trykke pa "Skift”.

Indstil tidspunkt og tryk pa "Udfert” for at af-

slutte.
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TAKE CARE (1/2)

Du kan aktivere/deaktivere den automatiske

- Gaind i menuen igangseetning ved at afkrydse “Start ionise-
@ »TAKE CARE" ring, hver gang kgretgjet starter”. Tryk pa
. "Udfert” for at bekreefte dit valg.
lonisering
Der er indbygget en ionizer og et system, Tagdet.

der kontrollerer udeluftkvaliteten. ; ol

Valg Valg

) Startionisering, hver gang keretojet starter

”lonisering”
lonizeren har to modes:

— "Ren”: Hjeelp til formindskelse af bakte-
rier og allergenpartikler i luften;

— ”Tag det bare helt roligt” : Skaber et sundt
og afslappende kgrselsmiljg ved hjeelp af
ion-emission;

— 7Off" (Emissionsstandsning).

Nar du har valgt driftstilstand, stopper den
automatisk efter en halv time.
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TAKE CARE (2/2)

Kvaliteten af luften udenfor

Forurenet + ‘

.II. I Forurenet - i
.Q.«'. gl ] w R

Minutter siden

”Kvaliteten af luften udenfor”

Denne menu ggre det muligt at vise grafik
for luftkvaliteten.

Grafikken viser en vurdering af kvalitetsni-
veauet af udeluften for de seneste femten
minutter.

De tre piktogrammer angiver kvalitetsni-
veauet (henholdsvis bedste og darligste
luft):

A

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.
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INFORMATIONSCENTER/INDSTILLING AF KORETQJ

For at nulstille oplysningerne i informati-
onscentret og instrumentpanelet trykkes
pa "Nulstil” og godkend ved at trykke pa

Onboard computer

Siden 18-06-2012

Total distance 0.0 km

Gennemsnitshastighed 0.0 km/h

Gennemsnitiigt forbrug

0.0 1/100 km

Samlet forbrug 001

o—
e,

€ Nulstil

Onboard computer

Fra menuen "Kgretgj” vaelges "Onboard
computer” for at fa adgang til felgende op-
lysninger siden sidste nulstilling:

Starttidspunkt for beregningen.
Straekning i alt.
Gennemsnitshastighed.
Gennemsnitsforbrug.

Samlet braendstof- eller energiforbrug.
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" Ja”.

Indstillinger

Fra menuen “Kgretgj” skal du veelge
"Indstillinger”. Afhaengigt af udstyrsniveauet
er fglgende indstillinger tilgeengelige:

parkeringshjeaelp;

aktivering eller deaktivering af advarslen
om blind vinkel pa sidespejlene;
advarsel om vejbaneskift;

automatisk indfoldning af sidespejlene
ved lasning af keretgjet;

automatisk lasning/oplasning af derene
under korsel;

aktivering/deaktivering af bagrudevisker,
nar der skiftes til bakgear;
aktivering/deaktivering af dagskerelys;

Indstillinger

Registrering af forhindringer

Advarsel om blind vinkel

Advarsel for vognbaneskift

Automatisk derlasning under kerslen

Automatisk bagrudevisker ved bakgear

= Udfort

oplasning af fgrerdgren ved abning af en
der;

aktivering/deaktivering af nem adgang,
nar du stiger ind eller ud af dit keretgj;
2&ndring af parametre for kgrestilsindika-
tor pa instrumentbreettet;

Slukning af instrumentbraet under oplad-
ning.

aktivering/deaktivering af Driving Eco-
kareplanen;

aktivering/deaktivering af automatisk
teending af fiernlyset.



PRASENTATION AF MENUEN SERVICES (1/2)

Ga ind i menuen
”Mine tjenester”.

fal

L

Fra hovedmenuen trykkes pa "Mine tjene-
ster”.

Menuen "Mine tjenester” giver adgang til fal-
gende elementer:

— "R-LINK Store”;
"Navigations-tjenester”;
— ’Indstillinger”;

— "E-guide R-LINK”;

— "E-mail”;

— ”"Brugerprofiler”;

— ”"Renault Assistance";
— dine apps.

Der er gratis adgang til nogle tjenester i
prgveperioden, hvorefter abonnementet
kan forleenges via R-LINK store eller pa
www.myrenault.com.

Anvend pop-up-menuen “+" til at fa
adgang til fglgende funktioner:

— Tilfgj program”;

— "Sgag efter opdateringer”;

— Indstillinger”.

.

FTERTN Praesentation af ”"R-LINK

b Store”

R-LINK Store er applikationsbutikken for dit
multimediesystem. Her kan du kgbe appli-
kationer eller abonnementer til services via
et sikkert online system.

Der henvises til kapitlet "Download og instal-
lation af applikationer fra R-LINK Store” for
at f& mere at vide.

@ ”Navigations-tjenester”

Der henvises til kapitlet

"Navigationsservices”.

m “Indstillinger”

Denne menu omfatter administrerings-
redskaber til applikationerne og til net-
forbindelsen. Der henvises til kapitlet
"Serviceindstillinger” for at fa mere at vide.
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PRASENTATION AF MENUEN SERVICES (2/2)

”E-guide R-LINK” E ”Renault Assistance”

| denne menu findes alle instruktioner. De Denne menu giver dig adgang til Renault-
kan ses fra dit multimediesystem. hjeelp.

E "E-maiI”

Med denne menu kan du se dine e-mails,
kun nar vognen er standset.

’ ”Brugerprofiler”

Med denne menu kan du tilpasse din bruger-
profil.

DK.82



INSTALLATION AF APPLIKATIONER MED R-LINK STORE (1/6)

R-LINK Store

R-Link Store er en online butik, hvor du kan
keobe applikationer, tjenester og indhold.
R-LINK Store har direkte adgang fra dit mul-
timediesystem eller fra en computer, der er
tilsluttet internettet.

Du skal installere R-LINK Toolbox-software
pa din computer for at kunne downloade ap-
plikationer og kortopdateringer pa SD-kortet.
Der henvises til "Download og installation af
applikationer fra en computer” i dette afsnit.

Bemaerk: Visse produkter kan kun kebes
i R-LINK Store ved hjeelp af en computer
med internetforbindelse. | det tilfeelde vises
en meddelelse for at informere dig herom.
Der henvises til "Download og installation af
applikationer fra en computer” i dette afsnit.

Bemaerk: Der skal betales for visse tjene-
ster og applikationer. Der henvises i gvrigt til
de generelle salgsbetingelser.

Coyote Pack

Renault

Digital Pack

Renault

Reader

Renault

Download og installation af applikationer
fra koretojet

| hovedmenuen trykkes pa "Tjenester” og
derefter pa "R-LINK Store”.

De tilgeengelige applikationer og tienester er
inddelt i tre faner:

— ”Valg” viser et udvalg af applikationer;

— ’“Bedste applikationer” grupperer appli-
kationerne efter popularitet;

— ’Kategorier” viser apps efter tema (under-
holdning, kort osv.)

Veelg en applikation for at fa vist beskrivel-
sen.

Anvend pop-up-menuen "+" 1 til at f4 adgang

til falgende funktioner:

— ”"Mine produkter” giver en oversigt over
kabte produkter samt udlgbsdatoer for de
pageeldende produkter;

— ”"Seg” gor det muligt at s@ge efter et pro-
dukt, ved hjeelp af nggleord;

— “Opdatering” giver mulighed for at sage
efter tilgeengelige opdateringer til installe-
rede applikationer, tienester og indhold;

— "Juridiske oplysninger” viser de juridi-
ske oplysninger om R-LINK Store.

Tryk pa knappen "Kgb” og vaelg derefter din
betalingstype.

Ga ind pa https://renault-connect.
renault.com for at fa mere at vide.

Tilgeengeligheden af de beskrevne tje-
nester kan variere.
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INSTALLATION AF APPLIKATIONER MED R-LINK STORE (2/6)

' Produktdetaljer

= ==  Lesaltditindhold med denne applikation!

Reader
Veer opmasrksom pa, at denne applikation kun

7 7 o e A fungerer i Frankrig og er underlagt et arligt abon- |

nement hos vor leverandr.

Kategori: Leeser
Starrelse: 0,98 Mo
Version: 1.0
Udgiver: Reader

Kob

Download og installation af applikationer
fra koretojet
(fortsat)

Multimediesystemet tilbyder to betalingsmu-
ligheder: med MY Renault-konto eller med
kredit- eller debetkort. Veelg en af de to mu-
ligheder, afkryds for at acceptere de gene-
relle salgsbetingelser for R-LINK Store og
ga derefter til betaling.

Bemeerk: Indtastning af en gyldig email-
adresse er obligatorisk. En faktura vil blive
sendttildenne adresse sammen med brugs- -
og installationsvejledning for den kabte ap-
plikation.
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Bemaerk: Hvis den applikation, du @nsker
at downloade, er for stor til den tilgeenge-
lige hukommelse, erstattes knappen "Kgb”
af "Keb ikke godkendt”. Dette produkt kan
kun kebes R-LINK Store via en computer.
Der henvises til "Download og installation af
applikationer fra en computer” i dette afsnit.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.




INSTALLATION AF APPLIKATIONER MED R-LINK STORE (3/6)

Betal med MY Renault-kontoen

For at gennemfgre en betaling ved hjeelp af

din "MY Renault’-konto:

— indtast email-adresse og password til din
konto, og tryk derefter pa "OK”;

— veelg et bankkort blandt dem, der er tilk-
nyttet din konto, eller tilfgj et nyt kort;

— Indtast dine kreditkortoplysninger, og tryk
derefter pa "Udfart”.

Download af din applikation starter straks.

Nar applikationen er downloadet, vises dens

ikon pa menuen "Mine apps”.

Bemaeerk: Den tid, download af applikatio-
nen tager, kan variere alt efter stgrrelsen af
applikationen og efter modtagekvaliteten pa
det mobile netveerk.

Bemerk: For at anvende denne type be-
taling, skal du farst oprette en MY Renault-
konto. Der henvises til afsnittet "Opret en
konto for MY Renault” i dette kapitel.

Betal med bankkort

Indtast en gyldig e-mailadresse, og tryk der-
efter pa "OK”.

Indtast dine kreditkortoplysninger, og tryk
derefter pa "Udfert”.

Download af din applikation starter straks.
Nar applikationen er downloadet, vises dens
ikon pa menuen "Tjenester”.

Bemaeerk: Den tid, download af applikatio-
nen tager, kan variere alt efter starrelsen af
applikationen og efter modtagekvaliteten pa
det mobile netveerk.

Bemaerk: De kreditkortoplysninger, du ind-
taster i systemet under et kgb, kan blive re-
gistreret. For at slette dem fra systemet hen-
vises der til afsnittet "Sletning af bankdata” i
dette kapitel.
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INSTALLATION AF APPLIKATIONER MED R-LINK STORE (4/6)

R-LINK Store

Hjem / KATALOG

MINE APPLIKATIONER OG TJENESTER
Hjeelp 4@
TR o
(:) - ] i

APPLIS & SERVICES

PR p——

Download og installation af applikationer
fra en computer

Det er ligeledes muligt at downloade appli-
kationerne pa din computer (iseer tunge ap-
plikationer), der er tilsluttet internettet. Det
er ligeledes muligt at administrere dine pro-
dukter fra computeren og overfgre dem til dit
multimediesystem via systemets SD-kort.

Bemaerk: Visse produkter kan kun kebes
via en computer med internetforbindelse fra
hjemmesiden www.myrenault.com.
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Oprettelse af en MY Renault-konto

For at kunne kgbe og downloade applikatio-
ner via en computer, der er tilsluttet internet-
tet pa www.myrenault.com, skal du ferst op-
rette en MY Renault-konto:

— Fra en computer, der er tilsluttet inter-
nettet, abnes browseren, ga til www.
myrenault.com hjemmesiden og veelg dit
land.

— Kiik pa knappen "Opret”, og felg de trin,
der angives pa webstedet, for at oprette
din MY Renault-konto.

Bemaerk: Nar du opretter din MY Renault-
konto, skal du bruge karetgjets stelnummer
og multimediesystemets serienummer.

Nar din konto er oprettet, kan du udforske
kataloget over applikationer og s@ge efter
opdateringer til dine produkter.

Skaermene i guiden er uden for kontrakt.

Sagning efter opdateringer

— Log pa din MY Renault-konto, og veelg
derefter menuen "Opdateringer” 2.

Webstedet viser tilgeengelige opdateringer
til multimediesystemet, dine apps, dine kort-
data osv.

— Veelg de opdateringer, som du gnsker at
installere, og felg derefter fremgangsma-
den pa skeermen for at gemme dem pa
SD-kortet.

Bemaerk: Under synkroniseringen foreslas
installation af softwaren R-Link Toolbox. Du
skal installere denne software for at kunne
downloade produkter og opdateringer pa
SD-kortet.

Bemark: R-Link Toolbox -Software kan
downloades til en computer fra menuen
"Hjeelp” 3 i R-Link Store.

Alt efter din computers maerke og model
kan softwaren R-Link Toolbox muligvis
ikke installeres korrekt.
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Bemaerk: Multimediesystemets opdaterin-
ger af den interne software er kun mulig fra
en computer, der er tilsluttet internettet.

Bemaerk: Fa yderligere oplysninger ved at
klikke pa menuen "Hjeelp” 3, eller kontakt en
autoriseret forhandler.

Downloade applikationer

— Fra hovedmenuen pa MY Renault-
webstedet vaelger du den applikation, du
gnsker at kgbe, og trykker derefter pa
"Keb”;

— Accepter de generelle salgsbetingelser
for at downloade applikationen;

— Tryk pa "Annuller” for at annullere down-
loadprocessen og vende tilbage til siden
med applikationsbeskrivelsen.

— Folg instruktionerne pa skaermen for at
afslutte dit keb.

Bemaerk: Ved afslutning af dit keb, anbefa-
les installation af softwaren R-Link Toolbox.
Du skal installere denne software for at ind-
leese produkter og opdateringer, der er kabt
og gemt pa SD-kortet.

Installation af applikationer til dit system
ved hjzelp af SD-kortet

Indseet koretgjets multimediesystem-SD-
kort i SD-porten pa din computer.

R-Link Toolbox Installerer opdateringer til
navigationssystemet.

Nar opdateringerne er gemt, kan du seette
SD-kortet i karetgjets multimediesystem.

' R-Link Store

martin.dupond@email.com

EQUEXCIE] Demail.com

Administrering af personlige
oplysninger

Systemet gemmer de sidst indtastede email-
adresser og bankdata i hukommelsen.

Sletning af en email-adresse

Nar du foretager keb i R-Link Store, skal du
efter indtastning af din e-mailadresse trykke
pa knappen til hgjre for "E-mail’-linjen.
Listen over de email-adresser, der er gemt
i systemet, vises.

Tryk pa knappen 4 over for den adresse, der
skal slettes.

Adressen bliver straks slettet.
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”Fabriksnulstilling”

| hovedmenuen trykkes pa "System” og der-
efter pa "Systemindstillinger”.

Denne menu giver dig mulighed for at nul-
stille alle systemparametre og/eller slette
alle personlige oplysninger.

Deling af data

Du kan tillade eller afvise at dele data, nar
systemet er i gang. Der henvises til kapitlet
"Start, stop”.

Hvis du afviser at dele data, stoppes netfor-
bindelsen til applikationer og services.
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‘ R-Link Store

4970XXXXXXXXXX16
.

Anne

A4970XXXXXXXXXX32
* [

Martin

4970XXXXXXXXXX64
2
Christophe

Sletning af bankdata

Under et kgb med et bankkort trykkes pa
"Betaling med et allerede registreret kort” pa
formularen for godkendelse af kab.

Listen over bankkort, der er gemt i systemet,
vises.

Tryk pa knappen 4 over for de bankdata, der
skal slettes.

Bankdataene slettes straks.

Bemaerk: Kgretgjet skal veere tilsluttet mo-
bilnettet for at kunne slette bankdata.
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prasentation

"Android Auto™” er en applikation, der kan
downloades fra din smartphone, og som
giver mulighed for at bruge visse applikatio-
ner pa din telefon fra skeermen pa dit multi-
mediesystem.

Bemeaerk: For at finde ud af, om din
smartphone er kompatibel med applikatio-
nen "Android Auto™”, skal du se fabrikan-
tens hjemmeside, hvis en sadan findes.

Funktionerne i applikationen "Android
Auto™” afheenger af din telefons maerke
og model. Hvis du gnsker flere oplys-
ninger, skal du se fabrikantens hjemme-
side, hvis en sadan findes.

Driving Eco

Forste ibrugtagning

Download og installér applikationen
"Android Auto™” fra platformen til appli-
kationsdownload pa din smartphone;

tilslut din telefon til dit multimediesystems
USB-port;

der vises et vindue pa multimediesyste-
mets skaerm;

Godkend anmodningen ved at trykke pa
"Ja’-knappen;

tryk pa knappen 1 pa skeermen pa dit ke-
retgjs multimediesystem;

— der vises et vindue pa multimediesy-
stemets skeerm for at informere dig om,
at du skal acceptere fortrolighedsbe-
stemmelserne for applikationen pa din
smartphone for at kunne bruge "Android
Auto™”-applikationen.

— bekreeft ved at trykke pa "Acceptér’ pa te-
lefonen;

— tryk igen pa knappen 1 pa skaermen pa
dit keretgjs multimediesystem.

Applikationen startes pa multimediesyste-
met.

Hvis den beskrevne procedure mislykkes,
skal du gentage proceduren.

Bemeerk: Applikationen "Android Auto™”
fungerer kun, hvis din smartphone er tilslut-
tet koretgjets USB -port.
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Nar applikationen "Android Auto™” aktive-
res pa dit multimediesystem, kan du bruge
stemmegenkendelsesknappen i dit keretgj
til at betjene nogle af din smartphones funk-
tioner med stemmen. For at ggre dette skal
du trykke pa knappen 2 pa rattet eller 3 pa
koretgjets betjening under rattet og holde
den nede (i ca. tre sekunder) (se kapitlet
"Anvendelse af stemmegenkendelse” for at
fa flere oplysninger).
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MEDIA RADIO
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Bemaerk: Nar du bruger "Android Auto™”,
har du adgang til navigations- og musikap-
plikationer pa din smartphone. Disse appli-
kationer erstatter lignende applikationer, der
er integreret i R-Link, og som allerede er
lanceret. Der kan f.eks kun bruges én navi-
gationsapplikation, Android Auto™, eller ap-
plikationen, der er indbygget i multimediesy-
stemet.

Bemark: Nar du bruger applikationen
"Android Auto™”, vil visse funktioner i multi-
mediesystemet fortsat blive udfert i baggrun-
den. Hvis du f.eks. starter "Android Auto™”
og bruger navigation pa din smartphone,
mens radioen kgrer pa multimediesystemet,
vil radioen fortsat sende.

Tilbage til R-Link-graensefladen

For at vende tilbage til graensefladen R-Link
skal du trykke pa knappen for at vende til-
bage til multimediesystemets velkomstside
(fa mere at vide i kapitlet "Praesentation af
kommandoer").

Nar du bruger applikationen "Android
Auto™”, kan overfgrslen af de mobil-
netveerksdata, som kreeves for at den
kan fungere, muligvis medfere ekstra-
omkostninger, der ikke er omfattet af dit
mobilabonnement.
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prasentation

"MY Renault” er en applikation, der kan
downloades fra din smartphone, og som gar
det muligt at modtage og sende oplysninger
relateret til dit karetgj, f.eks:

— koretgjets resterende raekkevidde i km
(mil);

— historikken for din daglige, ugentlige og
arlige kgrestraekning;

— en oversigt over ture siden seneste nul-
stilling (kerestraekning, gennemsnits-
hastighed, rejst afstand, gennemsnitligt
breendstofforbrug, brugt braendstof og din
oko-score);

— en oversigt over dine gko-scorer;
— dit keretgjs daektryk;
— stedet, hvor keretgjet er parkeret;

— en historik over ture i de sidste tredive
dage (dato, varighed, breendstofforbrug,
afstand);

send en destination, som allerede er an-
givet i applikationen, til dit keretajs multi-
mediesystem;

se dine kontrakter og oplysningerne om
dit karetgj til enhver tid;

fa adgang til tienestehistorikken og -over-
sigtsskemaet;

find forhandlerne i det omrade, du er i, og
aftal et made;

diskuter med eksperter pa det godkendte
veerksted;

kontakt 24/7 assistance;
osV.

Download og installation af
applikationen MY Renault” pa
din smartphone

For at downloade applikationen "MY
Renault” skal du:

— abne platformen til applikationsdownload
pa din smartphone;

— sgge efter applikationen "MY Renault” fra
sggelinjen i platformen til applikations-
download pa din smartphone;

— klikke pa "Download”, nar applikationen
"MY Renault” er fundet.

Nar downloaden er fuldfert, vises et nyt
ikon, "MY Renault’, pa din smartphone.
Applikationen "MY Renault” er installeret pa
din smartphone.

Bemaerk: Hvis du ikke har en "MY Renault’-
konto, henvises der til afsnittet herunder for
at oprette en konto.
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Oprettelse af en brugerkonto
med applikationen "MY

Bemaerk: Hvis der vises en fejlmeddelelse
pa skeermen pa din smartphone, skal du
kontrollere, at du har udfyldt felterne med de

Gem og synkroniser din "MY
Renault”’-konto med dit koretg;j

Renault”.

Hvis du vil bruge applikationen "MY Renault”,
skal du oprette en brugerkonto. For at gore
dette:

abn applikationen "MY Renault” pa din
smartphone;

veelg "Opret min konto” i applikationens
hovedmenu.

udfyld felterne med de oplysninger, der
kraeves for at oprette din konto, og be-
kreeft derefter ved at veelge "Opret min
konto” nederst pa skaermen.

Der vises en bekraeftelsesmeddelelse pa
skeermen pa din smartphone, der bekraefter
oprettelsen af kontoen. Der sendes en be-
kraeftelsesmail til dig via den mailadresse,
du har angivet.

Godkend og aktivér din konto ved at
klikke pa linket i bekraeftelsesmailen for
oprettelsen af din "MY Renault’-konto.
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pakraevede oplysninger korrekt.

Nar du bruger applikationen "MY
Renault”, kan overfgrslen af de mobil-
netveerksdata, som kraeves for at den
kan fungere, muligvis medfere ekstra-
omkostninger, der ikke er omfattet af dit
mobilabonnement.

Fra applikationen "MY Renault”:

log pa din konto, klik derefter pa knappen
"Tilfgj et koretoj”;

tilfej VIN (keretgjets identifikationsnum-
mer) eller kgretgjets indregistrerings-
nummer;

tryk pa knappen ”"Synkronisering” for at
starte synkronisering af din smartphone
til dit keretgj for at drage fordel af dine til-
sluttede tjenester.

Sarlige funktioner:

Hvis du gnsker at synkronisere appen
"MY Renault” med dit keretgj, skal du
veere til stede i kgretgjet med multimedie-
systemet teendt, og keretojet skal veere
parkeret i et omrade med netvaerksdaek-
ning.

selv hvis du ikke synkroniserer appen
"MY Renault” med dit keretgj, vil du
stadig kunne fa adgang til dine service-
kontrakter
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Hovedfunktioner i
applikationen ”"MY RENAULT”:

”Raekkevidde”

Med denne funktion kan du se den reste-
rende kerestraekning for dit keretgj i kilome-
ter.

”Informationscenter”

Med denne funktion kan du se oversig-
ten over ture siden seneste nulstilling

("Gennemsnitshastighed”, "Kgrt distance”,
"Gennemesnitligt forbrug” osv.).

”Historik for kerestraekning”

Med denne funktion kan du se den daglige,
ugentlige og arlige kerestraekning, der er
kert med dit koretgj.

”Daektryk”

Med denne funktion kan du tjekke trykket
eller tilstanden af dit keretgjs deek.

”Driving Eco”

Med denne funktion kan du se dine gko-
scorer.

”Ture”

Med denne funktion kan du se historikken
for ture for de seneste tredive dage.

”Mit kort”

Denne funktion ger det muligt at:

— finde det sted, hvor dit keretgj er parke-
ret;

— angive en destination, der sendes til dit
keretgjs multimediesystem;

— fuldfgre din tur til fods til den endelige de-
stination fra det sted, hvor du parkerer dit
koretg;.
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Garage RENAULT
78280 GUYANCOURT

L A ® Q

MY Renault i Android Auto™

Denne funktion kan bruges til at fa adgang til
appen MY Renault i Android Auto™ og til at
vise falgende oplysninger pa multimediesy-
stemets skeerm:

— Administrer dit kareta;j;
— Se dine kontrakter og oplysninger;

— Fa adgang til tjenestehistorikken og
-oversigtsskemaet;

— Find de godkendte forhandlere i dit
omrade, og aftal et mgde;
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Aktivering af applikationen MY
Renault i Android Auto™

Hvis du vil aktivere applikationen MY
Renault i Android Auto™:

— Download og installer applikationen MY
Renault. Se afsnittet "Oprettelse af en
brugerkonto”;

— Serg for, at du har fgjet dit keretgj til MY
Renault-kontoen. Se afsnittet "Knytning
af din MY Renault-konto til dit keretgj”;

— Tryk pa knappen 1 pa Android Auto™-
skeermen;

— Klik pa MY Renault-menuen;

— Bekreeft forbindelsen ved at trykke pa
"OK”.

Af sikkerhedsgrunde kan du kun se MY
Renault-oplysningerne, nar karetgjet er
stoppet. Nar koretojet kares, vises der
en skaerm med oplysninger i 5 sekunder,
for der automatisk skiftes til navigations-
skaermen.
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Fornyelse af en tjeneste

MY Renault giver dig adgang til forskellige
tjenester: garantier, vedligeholdelse, tilslut-
tede tjenester (afhaengigt af udstyret).

Du kan forny dem direkte fra din MY Renault

-konto ved hjeelp af:

— https://renault-connect.renault.com-
hjemmesiden;

— MY Renault-appen.

Fra MY Renault-hjemmesiden

Hvis du vil forny en af dine tjenester, nar den
nzermer sig sit udlgb, skal du klikke pa fanen
"Renault CONNECT” og derefter vaelge
"Mine tjenester”.

Klik derefter pa "Forny”, og felg de detalje-
rede instruktioner.

Fra MY Renault-appen

Hvis du vil forny en af dine tjenester, nar den
nzaermer sig udlgb, skal du klikke pa fanen
"Kontrakter” fra hjemmesiden.

Klik derefter pa "Fa adgang til butikken”, og
folg de detaljerede instruktioner.
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SERVICEINDSTILLINGER

@ ' Fa adgang til
] tjenesteindstillinger

Fra hovedmenuen trykkes pa "Tjenester”.

Menuen "Indstillinger” ger det muligt at ind-
stille falgende elementer:

— "Programstyring”;

— ”Navigations-tjenester”;

— “Opdater programmer”;

— Indstillinger for datadeling”.

% ”Programstyring”

Applikationsstyringen giver dig mulighed for
at slette data i applikationerne, afinstallere
applikationer og fa falgende oplysninger:

- "Om”;

— "Systemanvendelse”;

— "Fortrolighed”.
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Sletning af data fra en applikation

Veelg den applikation, hvorfra du gnsker at
slette data, og veelg den forste fane, hvor-
efter der trykkes pa "+” og derefter pa "Slet
applikationsdata”.

Sletning af en applikation

Veelg den applikation, som du ensker at
slette, og veelg den ferste fane, hvorefter
der trykkes pa "+” og derefter pa "Slet ap-
plikation”.

Bemaerk: De oprindelige applikationer i
multimediesystemet kan ikke fiernes.

Du kan kun slette brugerdataene. Veaelg "+”
og derefter "Ryd brugerdata”.

@ ”Navigations-tjenester”

Der henvises til kapitlet "Navigations-
tjenester” for flere oplysninger.

(%) "Opdater programmer”

Denne menu giver dig mulighed for at sege
efter opdateringer til installerede applikati-
oner, men det kraever, at du har et gyldigt
abonnement.

"Indstillinger for
datadeling”

Denne menu gar det muligt at aktivere eller
deaktivere deling af data.

Bemaerk: | tilfaelde af deaktivering af deling
af data, vil visse applikationer ikke kunne
fungere korrekt.
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Adgang til — _o» »
m systemindstillinger. -“;l’g‘ Sprog

Denne menu giver dig mulighed for at veelge
et sprog, der skal gaelde for systemet. Veaelg
det gnskede sprog og derefter en stemme.

Fra hovedmenuen trykkes pa "System”.

Menuen "Systemindstillinger” ggr det muligt
at indstille falgende elementer:

— "Sprog”;

— "Visning”;

— "Lyd".

- "ur’,

— "Sikkerhedsadvarsler”;
— "Hjemmeskaerm”;

— ’Tastaturer”;

— "Indstil enheder”;

— ”Status og oplysninger”;
— "Fjern SD-kort”;

— “Fabriksnulstilling”;

— Indstillinger for Android Auto™".

m ”Visning”

Denne menu giver dig mulighed for at ind-
stille falgende parametre:

— ’"Lysstyrke om dagen”;

— ’Lysstyrke om natten”;

— “Automatisk dag- og nattetilstand”: Vaelg
denne indstilling for at aktivere displayet
til at skifte automatisk fra nattilstand til
dagtilstand. Systemet skifter til nattil-
stand, nar lyset uden for er svagt, eller
nar lygterne teendes;

— “Gennemtving nattetilstand”: Veelg
denne indstilling for at tvinge displayet til
at skifte til nattilstand.

€ -

Denne menu giver dig mulighed for at ind-
stille falgende parametre:

”Lydniveauer”

Med denne funktion kan du indstille de
vigtigste lydstyrker:

— Trafikoplysninger.

— Handfrit system.

— Telefonens ringetone.

— Navigationsinstruktioner.

— Syntesestemmerne.

— Applikationsadvarsler.
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@ ”Hastigheds-folsomhed”

Med denne funktion kan du automatisk
@ge lydstyrken baseret pa bilens hastig-
hed.

@ ”Stemme-indstillinger”

Brug denne indstilling til at vaelge typen
af oplysninger, der dikteres af navigati-
onssystemets stemme.

:J ”Stemme”

Med denne funktion kan du veelge sy-
stemets stemme. Der henvises til kapit-
let "Lydstyrke og stemme” for at fa mere
at vide.
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”Ur”

Denne menu ggr det muligt at indstille sy-
stemets ur samt klokkeslaettets visningsfor-
mat. Det anbefales at lade den blive i auto-
matisk indstilling.

g ”Sikkerhedsadvarsler”

Med denne menu kan du aktivere eller de-
aktivere advarsler fra systemet. Afkryds de
advarselsfelter, du gnsker at aktivere.

Skift startside

Startside 1 O

Startside 2
Musik

Startside 3 Navigation

Startside 4 Driving Eco

Startside 5

=

m ”"Hjemmeskarm”

| denne menu kan du konfigurere velkomst-
skeermen.

Veelg en af konfigurationerne fra listen til
venstre, den hgjre del af skaermen giver
dig en forhandsvisning af ndringerne.
Afhzengigt af dit keretgjs udstyr kan antallet
af konfigurationer veere reduceret.

Nar konfigurationen er valgt, trykkes pa
knappen "Udfgrt” for at bekreefte dit valg.
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”Tastaturer”

Denne menu ger det muligt for dig at veelge
den virtuelle tastaturtype, der anvendes af
systemet:

— Veelg alfabettype blandt Latin, Greesk og
Kyrillisk, og tryk pa naeste.

— Veelg tastaturtype blandt de foreslaede
valgmuligheder, tryk derefter pa "Udfert”
for at bekreaefte dit valg.

”Indstil enheder”

Med denne menu kan du veelge enhedsty-
pen for forskellige elementer:

— "Afstandsenheder”;
— “Koordinatvisning”;
— "Temperaturenheder”;
"Barometerenheder”.

”Status og
oplysninger”

Denne menu giver dig forskellige oplysnin-
ger om systemet:

— Oplysning om version.
— Status for GPS;

— Netveerksstatus;

— Licenser.

— Copyright.

5 ”Fjern SD-kort”

Denne menu giver dig mulighed for at tage
SD-kortet sikkert ud.

For at tage SD-kortet ud af SD-porten, hen-
vises der til kapitlet "SD-kort: Anvendelse,
initialisering”.

o ”Fabriksnulstilling”

Med denne menu kan du slette alle sy-
stemoplysninger.

Bemaerk: efter en nulstilling genstarter sy-
stemet pa engelsk. For at skifte sprog hen-
vises der til afsnittet "Sprog” i dette kapitel.

“< Indstillinger for Android
¢ Auto™

Med denne menu kan du angive indstillin-
ger for applikationen "Android Auto™” og fa
adgang til instruktionsmaterialet for applika-
tionen pa dit keretgjs multimediesystem.
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-system

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Multimedieskaermen taendes ikke.

Indendgrstemperaturen er under -20 °C.

Teend ventilationen, sa der kan opnas en tem-
peratur over -20 °C.

Der vises intet billede.

Skaermen er i pausetilstand.

Kontrollér, at skeermen ikke er sat i pausetil-
stand.

Der er ingen lyd.

Lydstyrken er pa minimum eller pa pause.

Skru op for lyden eller deaktiver pause.

Der kommer ingen lyd fra den venstre eller
hgjre hgijttaler, foran eller bagved.

Indstillingen af balance eller af fader er for-
kert.

Indstil den korrekte balance eller fader af
lyden.

Der vises intet kort.

SD-kortet mangler eller er gdelagt.

Kontrollér, at SD-kortet er til stede.

Telefon

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der er ingen ringetone.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun-
det til systemet.
Lydstyrken er pa minimum eller pa pause.

Searg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for-
bundet til systemet. Skru op for lyden eller de-
aktiver pause.

Der kan ikke foretages opkald.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun-
det til systemet.

Sarg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for-
bundet til systemet. Las op for telefonens ta-
statur.
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Navigation

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

skaermen forbliver gra eller gul.

Bilens position pa skeermen svarer ikke til dens
reelle placering, eller GPS-kontrollampen pa

Forkert lokalisering af bilen pga. GPS-
modtagelsen.

Flyt bilen, indtil du opnar en god modtagelse
af GPS-signalerne.

keligheden.

Indikationerne pa skaermen svarer ikke til vir-

SD-kortet er ikke laengere aktuelt.
Kortet er ikke laengere opdateret

Download opdateringer fra www.myrenault.
com.

skaermen.

Oplysningerne om trafikken vises ikke pa

Rutevejledningen er ikke aktiveret.
Abonnementet er ikke aktivt

Kontrollér, at rutevejledningen er aktiveret.
Veelg en destination og start rutevejledningen.

Visse menurubrikker er ikke tilgeengelige.

Pa grund af den igangvaerende betjening er
visse rubrikker ikke til radighed.

Rutevejledning med stemme er ikke mulig.

Navigationssystemet medregner ikke vej-
krydset.

Rutevejledning med stemme eller rutevejled-
ningen er deaktiveret.

Skru op for lyden. Kontrollér, at rutevejlednin-
gen med stemme er aktiveret. Kontrollér, at
rutevejledningen er aktiveret.

virkeligheden.

Rutevejledningen med stemme passer ikke til

Rutevejledningen med stemme kan variere
iht. omgivelserne.

Kar iht. de reelle forhold.

ikke ved den gnskede destination.

Den foreslaede rute starter ikke, eller slutter

Destinationen genkendes ikke af systemet.

Indtast en vej i naerheden af den gnskede de-
stination.

Systemet beregnet automatisk en omve;.

Prioritering af omrader, der skal undgas, eller
en trafikbegraensning bergrer beregningen af
ruten.

Deaktiver funktionen”Indstilling af omrader, der
skal undgas”.
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UNORMAL FUNKTION (3/3)

Stemmegenkendelse

Beskrivelse

Arsager

Losninger

mebetjening.

Systemet genkender ikke den udtalte stem-

Den udtalte stemmebetjening blev ikke gen-
kendt.

Den tildelte taletid er udlgbet.
Stemmebetjeningen forstyrres af stgjende
omgivelser.

Brugeren har talt efter bip-lyden.

Kontrollér, at den udtalte stemmebetjening
findes (der henvises til kapitlet "Anvendelse af
stemmebetjening”). Tal i den tildelte taletid.

Tal i stille omgivelser.
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ALFABETISK INDEKS (1/2)

A
adresse........c...... ..DK.28 — DK.32, DK.51
afslutte et opkald .........cccoeiiiiei e DK.68 — DK.69
afvise et opkald............ccooeeiiiiiiie e DK.68 — DK.69
alternativ rute........ .DK.37 — DK.38, DK.40 — DK.42
ANndroid AUtO™ ...
B
bakkamera..........occiiiiiiiie e
besparelse af energi
besvare et opkald........
betjeninger.........ccooiii
braendstof
FOTDIUQG .. DK.80
braendstofEKONOMI........c.ooiiiiiiiiii e DK.73
D
destination ... DK.28 — DK.32
detaljeret rute.........ccoooiiiiiii DK.35 — DK.39
E
elkaretgj
karetajets kgrestraekning ..........cccooeveviiiiiiiine DK.76 — DK.77
opladning........ccccevveieeiiennnns ..DK.48 — DK.49, DK.76 — DK.77
€l-KBretdj .....oooviiiiiiii e DK.46 — DK.47, DK.50
eNergiforbrug .......coovvviiiiii DK.76 — DK.77
(=] 621 o1 TSP PPN DK.39
F
FAIVET e DK.97
forbundne tjenester
foretrukken
Sl e DK.21
111U DK.21
frakoble en telefon...........cccccceeeien. ....DK.64 — DK.66
frontpaneler og betjeninger ved rattet...............ccccc....... DK.5 — DK.13
FUNKEONSTE]l. ..o DK.100 — DK.102
G
generelle forholdsregler........ ..o DK.3

|
indstillinger
AUAIO ..o DK.62 — DK.63, DK.97 — DK.99
IYSSTYIKE ..t DK.97
navigation................ ... DK.52 — DK.53
personlig indstilling... ...DK.97 — DK.99
indtaste et nummer-......... .... DK.68 — DK.69
INfOrmMationSCENLEr ..........couiiiiiiiiie e DK.80
J
JUSEErINGEr ... DK.72, DK.80, DK.96 — DK.99
K
KomMmUNIKAtioN ..o DK.71
KOMPAS ... DK.34
kontekstuelle taster...........ccccoviiiiiiiniie. DK.4, DK.15 — DK.18
kort
kartografiske Symboler............ccciiiiiiiiiiiiicieeee DK.34
SD ... DK.3, DK.14, DK.59 — DK.61, DK.83 — DK.88, DK.99
SKAIA .. DK.34
VISTING -ttt et e et e e e e DK.34, DK.43
L
JUFHIONIZET ... DK.78 — DK.79
lyde
AKEIVET ..o DK.33
AEAKEIVET ...t DK.33
IWASTYIKE ..o DK.33
1]
MENU ... ...DK.15 — DK.18
MNULB ettt DK.73
Min Renault ........... ...DK.91 — DK.95
modtage et opkald. .... DK.68 — DK.69
P 3 e DK.59
MP3-afSPIllEr ...t DK.59
N
navigation ..........ccccoevveeniiininiiee DK.28 — DK.32, DK.40 — DK.42
NAaVIgatioNSSYSIEM .....coiiiiiiiiiic e DK.3
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ALFABETISK INDEKS (2/2)

1%}
DKO-KBISEL.....cviiiiiiiieciiee e DK.73
(o}
OMVE] ..t DK.37 — DK.38, DK.40 — DK.42
opkaldsjournal DK.70
P
parkeringshjeelp ... DK.74 — DK.75
personlige oplysninger
SIEE. e DK.87 — DK.88
R
radio
automatisk funktion ... DK.54 — DK.58
automatisk registrering af stationer... ....DK.54 — DK.58
forvalg af stationer..............ccccccee. ....DK.54 — DK.58
manuel funktion..........cccocoeceiieiic e DK.54 — DK.58
veelge en station.........oocoiiiiii DK.54 — DK.58
S
skaerm
navigationsvisninger... ....DK.35 — DK.38
StANADY ... DK.19 - DK.20
sprog
=T [T 1= U R PV SPRUP DK.97
SEAM. .. DK.19 — DK.20
stemmebetjening............ ..DK.22 — DK.27, DK.90
stemmegenkendelse ..... ..DK.22 — DK.27, DK.90
S0P ettt DK.19 - DK.20
system initialiSering ..........coouiieiiiie e DK.14
system opdateret..........cccooiiiiii DK.86 — DK.87
T
EASEEN .. DK.5 — DK.13, DK.15
telefonrepertoire .. DK.67
tilslutte en telefon. DK.66
trafikoplySNINger ........c.cooviiiiiii e DK.40 — DK.42
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U
USB .. DK.59 — DK.61, DK.89
Vv
vejledning
AKEVEING...oeiiiiiic e DK.28 — DK.32, DK.35
ANNUIETING. ..ot DK.37
SEEMIME .. DK.35 — DK.38
VOiX
AKEVET ...
deaktiver
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